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BIL JE LEP USPEH V LEMONTU!

Drage sestre!

Obljubila sem vam v pismih, oziroma v pro3njah, katere

sem poslala za darila v denarju za ,Spomin” v Le
montu, da bom na Zvezin dan povedala, kaj se bo postavilo
v Lemontu v imenu Zveze, pa to Zal nisem storila, ker nam
je mikrofon nagajal in ni bilo mogode to storiti po kosiluy,
kakor je bil nad namen. Tudi danes vam ne morem na-
tanéno porocati, ker &e dobivamo darila in nismo fe za-
kljuéile z nabiranjem, ker bi rade dobile skupaj Se nekaj
ved, da bi se lahko dal postaviti res lep spomin. Torej, ¢e
bi katera ¢€lanica ali podruZnica Zelela Se kaj poslati, to
lahko stori in bo zelo dobrododel vsak dar, katerega lahko
posljete kar na nasd glavni urad, v Chicago.

Tisti dan smo prejele brzojavne pozdrave in vo&cilo
k uspehu dneva tudi od nase glavne tajnice Albine Novak,
ki je bila ravno takrat na obisku v stari domovini. Lepa
hvala, Albina.

Vsem ¢lanicam in prijateljem, ki ste se sreéno vrnill

iz obiska v starem kraju, se prav lepo zahvaljujem za lepe
kartice. Veseli nas, da ste se lepo zabavali in prisli sre¢no
nazaj med nas,

V mesecu septembru se zaéne zopet z rednim Solskim
poukom, V tem mesecu je tudi zacetek kegljaike sezone
in mladinskih aktivnosti. Ve¢ naSih vrlih odbornie je ob-
ljubilo organizirati mladino in kot dobre odbornice se pri-
¢akuje, da boste to tudi izpolnile, Zelim vam vsem naj-
Tfep&l uspeh pri vseh podvzetjih. Da pa bomo vse na jasnem
in vedele za vade posamezne aktivnosti, vas lepo prosim,
da poiljete vse novice za objavo na urednistvo Zarje.

Upam, da ste se vse povsod srefno vrnili iz svojih
poditnic in da se ni nobenemu pripetila kaksna nezgoda!
Vas vse skupaj hvaleZno pozdravljam in ob zakljuéku lepo
prosim, da ne pozabite na tekodo kampanjo in da se
vsaka potrudi pridobiti vsaj eno novo ¢lanico 3e ia mesec!

Vdano Vasa, JOSEPHINE LIVEK,
glavna predsednica

PRISLI SMO SRECNO NAZAJ! HVALA BOGU!

eé kot leto dni smo se pripravijali za izlet v staro domo-
vino in ¢as za na pot je pridel kar hitro naokrog, In
zdaj smo se Ze srefno vrnili. Vse prehitro so minili tednli
in dnevl, ki so bili doloc¢eni za obisk po rodni zemlji. Tukaj
Je pa zdaj Ze tisti ¢as, ko lahko poro¢amo: Da, bili smo
prisréno in lepo sprejeti po rojakih in rojakinjah vse-
povsod; uZivall smo z obéutkom vsak obisk bodisi pri lju-
deh ali po krajih; videll smo zelo dosti; sliSali tudi dosti,
in to od vseh mogoéih strani; vsak izmed nas je bil gotovo
prepri¢an, da je bila zadnja vojska peklenska... Zato bo
vzelp Se ved nadaljnih let, preden bo med ljudstvom tisto
notranje d¢ustvo, ki nas dviga k zadovoljnosti., Da bi pa
kdaj bila na svetu doseZena splofina zadovoljnost med
zemljani, tisto pa mi ne bomo doéakali. Saj tudi v Ameriki
ni tega, ¢eprav v stari domovini mislijo, da tukaj ima vsak
Posameznik vse, kar si poZeli. Mi, ki smo pa tukaj Ze dolgo
let, dobro vemo, da smo tudi tukaj prestali velike krize
in pomanjkanje. Spominjamo se dobro svojih teZkih pre-
izkuSenj tudi v ,bogati” Ameriki in obenem pa vemo, da
Nad nami niso fréale bombe s svojimi smrinonosnimi po-
Sledicami. Nam se ni bilo treba skrivati po gozdovih in
beZati od vsepa svojega imetjn ne vedot: al’ se fe kdaj
Zly povrnem?. — Takih Zrtev je bilo v domovini na tisode
in tisoce! Zato bi bilo kriviéno od nas, ki nismo trpeli v
Ognju vojske, da bi zedaj kritizirall tamodnje razmere.

. v ox

afe potovanje je trajalo deset tednov, to je z voZnjo

vred, za tiste, ki smo potovall s parnikom. Seveda
tstim, ki so se pa vozill z letalom, je pa bilo prihranjenih
Najmanj deset dni ¢éasa pri voZnji, namred okrog pet dni
V vsako smer.

V teh desetih tednibh ¢éasa je ob sebi razumno, da je
bilg mnogo vsakovrstnih zanimivih dogodkov, Posnetih je
flo tudi mnogo lepih slik, ki bodo tudi prisle na vrsto
med potopisom, ker slike dostikrat ved povedo kot pa
esede, Zadela bom s prihodnjo izdajo in potem bom nada-
Uu\'nln veak mesgec v kolikor bo dovolil prostor. Tudi v
angledkem delu Zarje bodo sledili lepi dopisi, katere je ob-
Hubilg prispevati ena nadih najmlaj&ih potnic, to je bila

Miss Josephine Misi¢ iz Clevelanda. Tudl ona je pridno
snemala slike in si zabeleZevala zanimivosti od vseh kra-
jev, katere smo obiskale. Vse to bo priSlo na vrsto v
Zarji.
L) Ll L

Vﬁak dan, odkar sem se vrnila, dobivam pisma od tistih,

ki so imeli namen potovati z nami in so morali vsled go-
tovih neprilik ali drugih vzrokov letoinje potovanje opustiti
in zdaj vpradujejo, ¢e bo prihodnje leto 1954 zopet skupen
izlet. Vsem tem naj bo v obvestilo, da je moZno, da se bo
vriil zopet skupni izlet, Vemo pa Ze zdaj, da bo spet velik
naval potnikov kot je bil letos in bo teZko dobiti prostor
za velje skupine na enem parniku, ako se bo ¢akalo do
zadnjega ¢asa. Zato priporodam vsem, ki se zanimate za
skupen izlet prihodnje poletje, da nam takoj posljete svajo
rezervacijo in tudi ,are” v vsoti $60.00, katero lahko do-
bite nazaj, ako bi prislo kaj vmes, da bi ne mogli potovati.
Sedaj je tisti &as, ko vlagajo vedje skupine svoje rezerva-
cije, da nimajo potem sitnosti, To je edino pametno, da si
ob ¢asu zagotovite. Ako pa &akate do drugega leta, potem
bo pa zopet isto razodaranje kot je bilo za mnoge letos,
da niso mogli kasneje dobiti prostor za skupno potovanje.

V pismih, ki jih dobivam, so tudi vprasanja, da naj
po praviel povem, fe 80 v starem kraju kaksne sitnosti
za potnike iz Amerike in ée je varno iti tju. Vsem tem od-
govarjam resnico kar na kratko: LETOS NISMO IMELI
NOBENIH SITNOSTI. POVSOD SMO BILI PRISRCNO
SPREJETI IN POTOVANJE V EVROPI JE RAVNO TAKO
VARNO KOT POTOVANJE PO AMERIKI, IMETI JE
TREBA LE AMERISKI POTNI LIST IN 8 TEM PRIDETE
POVSOD BREZ VSAKIH SITNOSTI, TO MI BODO PRI-
TRPILI PRAV VSI, § KATERIMI SMO SKUPNO POTO-
VALI V TEM LETU!

V prihodnji izdaji bom zacéela s prvim ¢lankom, ki se
bo tikal potovanja po morju na potu v domovino,

V imenu vseh, ki smo bili letos na potovanju, vas
vae skupaj prav iskreno pozdravljam. PrinaSam tudi sréne
pozdrave od vseh nasdih iz domovine. Saj so nam povsod
narocali: Pozdravite iskreno vse nafe v Ameriki!

ALBINA NOVAK, glavna tajnica.
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V mesecu selivk smo . ..

Aleksander Urankar, O.F.M. duhovni svetovalec

DELAVSKI DAN

vnobeni drugi driavi ne dajo delu toliko priznanja
kot v na$i. Dejstvo, ki mu ne moreS oporedi. Sep-
tembra bodo pisalni in tiskarski stroji spet izlili mili-
jon besed v pohvalo delavskemu sloju. A niso le be-
sede, Amerika v resnici daje delavskemu sloju pri-
znanje in Cast, Delo in delavci so povzdignili ZdruZene
Drzave do stanja vpliva, ki ga uZivajo. Ker ljudi ni
sram zagrabiti za kramp in lopato in, ker so iznajd-
ljivi Amerikanci, da na najprimernej§i nain in v naj-
krajsem &asu najdejo in dose’ejo uspeh pri delu, so
priéli do popolnejsih uZitkov svojih Zuljev in napora.
V resnici lahko s ponosom slave Amerikanci svoj
Delavski Dan. Pa tudi s pomilovanjem lahko gledajo
na deZele z znamenji srpa in kladiva. Kakor je rdedi
evangelij poln prerokovanja o blagostanju, ki ga ima
v svoji MiklavZevi vreti za delavce, blagostanje, ki
ga je ameriiki ,kapitalizem” prinesel delavstvu, ni
samo prazna slama. Popolno seveda ni vse, Raja tudi
na zemlji imeti ne moremo,

KAKO PA AMERIKO ,LAJKAS?' "

Je vpraSanje, ki so ga zlasti novonaseljenci siti
do grla. Na drugi strani pa ne zamerijo Amerikancem,
da jih tako vpralujejo. Veéno vprasanje o ljubezni do
dezele odkriva le strah na na$i strani, da se bojimo,
da bi nas svet radi naSega blagostanja kako sovraZiti
zacel. Po navadni izkudnji v Zivljenju, da preziramo
ljudi, ki veé imajo. Oni dan mi je dejal novonaselje-
nec; ,,Ljubim Ameriko predvsem, ker daje delu in de-
laveu &ast, ki mu pristoja. Kot smo ,dol gledali’ na
razne sloje tam preko oceana v nadi ljubi oletnjavi,
tako je pa tukaj vsak delavec drugemu enakopraven,
naj ima 8e tako ,nizko' delo. Zato Ameriki najlepsa
hvala, Stokrat sem raje delavec v ameridki tovarni Lot
Sodnik v Ljubljani,” je Se pridal.

OMELQ IN GOSPODIN JSKO DELO

Delavski dan in njegovo praznovanje ni bilo na-
menjeno le delavskemu sloju, moZem in Zenam, ki
S¢ po tovarnah ubijajo za ubogi kruhek, je praznik
tudi vsem drugim milijonom Yenam — gospodinjam,
ki domek pokonci dr¥e. Stara je pravda med moZmi
In Zenami, pravda, kdo ve¢ doprinese k blagostanju
hife? Mo? s svojim tedenskim ,,éekom” in zaslukom,
ali ena-mati-gospodinja, ki nima pravzaprav nikdar
ni¢ pokazati, razen obrabljeno metlo. Tako vsaj ne-
kateri moZje mislijo. Ni& ne maraj ena, &e se ti S
fc_‘z’iko ujeda. Svet ve, da je tudi mati, gospodinja,
hisna delavka, ki Ji para ne mores najti. Saj to Se oni
molki priznajo, ki sitnarijo in brundajo po hisi, koliko

morajo utrpeti za obstoj domadije. ,,O¢e en koncek
hiSe pokonci dr#i, Zena pa tri,” so dejali naSi stari.
Zadnji& sem slisal pridigarja, ki je ta pregovor obrnil:
,Zena tri vogale hise podpira, mo? podpira pa &etrti
vogal in Zeno.! — Pametni in kr3Canski mozZje in
ljudje pa priznamo, da je Zena in mati glavna pod-
pora hisi, ker na njej sloni vzgoja otrok in izobrazba
nebeskih drzavljanékov. In moski tudi zato toliko
govore o ,brezposelnih bolj§ih polovicah,” ker prav
doli globoko v srcu priznajo, da so vdelures za Ze-
nami. Zato tudi naS$im Xenam velja: slavite Delav-
ski Praznik kot bi bil bo%ji praznik, in to praznovanje
e osoliti z mislijo na Boga. Koncem koncev samo on
delu blagoslov da. Ce smo imeli uspeh v na$i deZeli,
smo ga imeli, ker je tudi Bog napore , poZegnal’.

SLOVENSKE ROMARICE SE VRACAJO
1Z DOMOVINE

NaSe lastovice, ki so domov pohitele, da tudi v
na$em imenu domovino pozdravijo, se vracajo. Po-
zdravov imajo cele koSe, na ustnih jim igra ¢uden
nasmeh, ko jih vpraSa8, kako je bilo. Razliéni so od-
govori. ,,Domovina joka"” — ,Domovina ¢aka boljsih
dni” — , Lepo bi lahko bilo.” Takih odgovorov je
polnih koSev, — Pa duhovno vsekam sebe po jeziku;
kaj jih spraduje$. In zdim se sam sebi kot ¢lovek ki
vojake iz Koreje sprafuje, kako je bilo. Vojak te po-
gleda in pravi: vpra$a$? Potem pa odloéno zavrne z
zamahom roke: ne bomo kratkomalo o tem govorili.
Meni pa pride vedno na misel ¢udna navada, ki je o
njej govoril neki misijonar iz Afrike. Zamorci pleSejo,
kadar imajo naliv, pleSejo v upanju, da bo drugi dan
sonce sijalo. Mislim, da bi morali biti tudi mi krist-
jani taki. Kadar tota bije, naj nam ne usahne upanje:
Se je sonce za gorami in Bog je e vedno z nami. Toda
pazi, kaj pife§ dandanes. Optimist je véasih danes
oZigosan s priimkom: sopotnik.

SE DRUGO UPANJE IMAM

Potovanja v domovino imajo gotovo Se druge ko-
risti, NajboljSe dokaze dobi§ kakemu problemu, de
mu v o¢i pogleda$ in na licu mesta ugotovi§, kako mu
je ime in kaj v sebi nosi. Eni pravijo, kaj hodijo gle-
dat v Slovenijo trpljenje in mudeniStvo ljudi? Drugi
pravijo: prav je, da gredo pogledat, da se prepri¢ajo
sami o tem in onem. Prevarani so bili mnogi, prevara
ima kratke noge kot jih ima laZ. To upanje immam, da
bi mnogi spregledali, mnogi uvideli, kar niso preje
uvidevali in verjeli. — Zato pa imamo razne zavese,
da vsega ne vidimo, V&asih pa $e majhna Spranja po-
kaze, kar bi drugade pokazalo odprto okno na steiaj.



Marie Prisland:
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Zver.in dan na ameriskih Brezjah je bil tudi letos — kot

vasako leto — dobra obiskan. Clanice naSe Zveze, njih
druzine in prijatelji, so prisli od blizu in daleé¢, da se po-
klonijo nebedki Kraljici, se na lepem, idilinem Kkraju s
svojimi znaneci in prijatelji sestanejo in pogovorijo ter se
v krasni naravi nekoliko razvedrijo in oddahnejo.

Poleg sredanja z naSimi élanicami — ki mi je vedno
v najvecje veselje — mi je zlasti ljubo petje. Vedno uzi-
vam veli¢astni trenutek, ki nastane ob zakljutku cerkve-
nega opravila, vréedega se pri Marijini groti, ko po vsem
hribu in iz vseh grl zadoni iz mladosti nam ljuba in po-
znana mila pesem: ,Cedfena si Marija...” Ne le Zenske,
temved tudi moske gane ta trenutek, da si brigejo odi, ko
jim spomin uide v rojstni kraj, v njih mlada leta, ko so
ob sliénih prilikah prepevali iste pesmi... Ljubi spomini!
Niti Stevilna leta v tujini vas niso mogla izbrisati!

Lemontski gricek je &imdalje lepii! Drevje, cvetlice
in grmi¢evje je z vsakim letom bujnejse in krasnejie. Po-
sebnost jo lepo jezero z ototkom v sredini. Poleg Marijine
grote, ki je umetno delo, je BDaragov vrt nekaj zanimivega.
Prekmurski Slovenci so zdaj dali postaviti lepe postaje
KriZevega pota, druiiva iz Clevelanda so pa prispevala za
Rozenvensko dolino, ki bo nekaj prav posebnega. Iz vsega
je razvidno, da imajo Castiti ofetje Franc¢idkani naraven
éut za lepoto prirode, ker so vse to planirali, postavili in
pozidali sami. Obiskovalec res mora obéudovati njihov
neumoren trud, podjetnost in fin okus!

Very Rev, Alexander Urankar je v svojem govoru ome-
nil, da je bila na3a Zveza prva, ki je za Lemontski gritek
prispevala, Ta prispevek je bil v obliki ¢olnicka za njih
jezero. To leto so nase podruZnice in ¢lanice zbrale pri-
merno vsoto za nov spomenik. — Tudi ¢astitih sester ni-
smo pozabile,

Prihodnje leto bodo v Lemontu slavili 30-letnico ob-
stoja, nasa organizacija pa bo imela tamkaj svoj 14. letni
Zvezin dan.

Da na&i ljudje prav radi pridejo na ta lepi kraj, ter da
g0 Zvezinl dnevi popularni, je razvidno iz tega, ko ljudje
dospejo iz najbolj oddaljenih krajev. Tako na primer so do-
apele ¢lanice iz nase najbolj severne podruZnice, 5t. 23,
Ely, Minnesota. Tudi iz Colorado so bile lansko leto na-
vzote in iz New Yorka.

Kolikor sem mogla ugotoviti, so letos Zvezine ¢lanice
bile navzote od sledefih podruinic:

Iz Sheboygana je dospel en bus ¢lanie od &t 1: iz
Chicago od &t. 2 tudi en bus. Dva busa sta pripeljala &la-
nice iz Milwaukee od &t. 12 in 43. Iz Minnesote sta do-
spela dva busa s ¢lanicami od slede¢ih podruznic: 5t. 19,
23, 38, 39, 52, 56, 81. La Salle &t. 24 je tudi imel bus poln
¢lanic, istotako So. Chicago od 5t. 16 in 96, Posamezne
¢lanice go bile od gledeéih clevelandskih podruZnic: &t. 10,
15, 25, 41, 50. Dalje od pod. &t. 6 iz Indianapolis, §t, 20 iz
Jolieta, &t. 26 in 77 iz Pittsburgha, 8t. 30 iz Aurora, &t. 64
iz Kansas City, &t. 71 iz Strabane, 5t. 85 iz De Pue, 5t. 89
iz Oglesby, 5t. 97 iz Calrnbrook, st. 99 iz Elmhurst, .. 104
iz Johnstown.

Navzode so bile sledede glavne odbornice:

Josephine Livek, gl. predsednica;

Mary Tomsié, gl. podpredsednica;

Corinne Novak, urednica Zarje;

Mary Lenich, predsednica Nadzornega odbora:

Katie Triller, nadzornica;

Ana Jaki¢, predsednica Svetovalnega odbora;

Lillian Kozek, predsednicea Mladinskega odbora:

Mary Theodore, ¢lanica Mladinskega odbora;

Mary Markezich, ¢laniea Mladinskega odbora.

Podruznici v Chicagu in odboru za Zvezin dan najle pia

hvala za poklonjeni mi Sopek in postrezbo udeleZencem

Zvezinega dne!
L] - L]

Za spremembo danes navajam zgodbico iz davnih dni:

Bilo je tisti ¢éas (saj se tako pricenja vsaka povest,
kajne?), ko je v pokojni Avstriji vladal cesar JoZef, ki je
sovrazil duhovnike, zlasti pa redovnike. Zaprl je domalega
vse samostane in menihe pognal po svetu, Tako je opat
nekega samostana na Stajerskem prejel obvestilo, da se
morajo vsi patri v enem mesecu seliti, Velika #alost in
potrtost je zavladala med redovniki, Kon¢nn se opat od-
lo¢i, da gre na Dunaj do samega cesarja in ga prosi, naj
pusti samostan pri miru, Precej starih in beteZnih redov-
nikov je bilo v samostanu, kam bodo 3li po sveti.

Opat se je torej peljal do cesarja in ga na kolenih pro-
sil, naj prizanese njegovemu redu in samostanu, Ko opat
le ni odnehal prositi, se je cesar omehéal in stavil sledecl
pogaj:

wPustim tebe in tvoje menihe pri miru, ¢e mi v dveh
tednih odgovoris na tri vpradanja;

1. Kako dale¢ je do nebes?

2. Koliko sem vreden jaz?

3. Kaj jaz mislim?”

Opat se je zahvalil in se Zalosten poslovil vedoé¢, da
teh vprasanj nihée ne more pravilno odgovoriti. Izgnanstvo
iz snmostana je torej neizogibno.

Domoy prisedsi je dal poklicati svojo samostansko dru-
Zino in povedal, naj se pripravijo na odhod iz samostana,
kjer so toliko let v miru in bogosluzju Ziveli, Omenil je
tudi tista tri vpradanja, ki mu jih je cesar stavil in za-
kljuéil, da se o tem niti razpravijati ne izplaéa. Oglasi pa
se brat kuhar ponizno opata vprasa kaksna so tista vpra-
Sanja. Opat jih navede. Drugo jutro prosi kuhar za po-
govor z opatom, V tem pogovoru zalrjuje kuhar, da bo
on resil dotiéna vpraSanja, ¢e ga opat namesto sebe podlje
k cesarju. Opat se obotavlja, konéno si pa misli, da iz-
gubitl itak ne morejo ni¢esar; naj ima kuhar svoje veselje.

Ob dolodenem ¢asu se kuhar v opatovi obleki in nje-
govi kociji pelje na Dunaj, Ko je bilo cesarju sporoéeno,
da je opat dospel, je cesar zbral vse svoje dvorjane, da bi
bili priéa zabavnemu pogovoru, misle¢, da takle podeZel-
ski opat ne bo mogel pravilno odgovoriti na zvita vpra-
Sanja, y

Ko je bil kuhar pripeljan pred cesarja ter se mu po-
klonil po vseh dvorskih predpisih in paragrafih, mu je
cesar odkazal mesto in pri¢el g8 prvim vprasanjem: , Kako
dale¢ je do nebes?”

Kuhar: ,Mislim, da bo nekako osem ur, Vage veli-
¢anstvo."”

Dvor se je zakrohotal, cesar pa je namisljenega opata
vprasal, kako je to izracunal.

Kuhar: ,Ko je nad gospod Jezus visel na krizu, je
relel desnemu razbojniku: Se danes bod z menoj v raju!
Ko je tiste besede izustil, je bila ura ravno 5tiri popoldan.
Ker je rekel danes’, ni torej moglo biti veé kot osem ur do
nebeg."”

Cesar je priznal, da Jje bil odgovor dober. ,Kaj pa
drugo vprasanje? Koliko gsem vreden jaz?” je vpradal.

»Yase velitanstvo je vredno 29 goldinarjev,” pravi
kuhar,

Vee je ostrmelo nad predrznim odgovorom in strazniki
s0 se Ze pripravijali, da odvedejo v je¢o drznega opata.
Cesar je pa hotel znati, kako sl kuhar to razlaga.

Kuhar pogumno pojasnuje: ,Jezusa so prodali za 30
goldinarjev ali srebrnikov. Mislim, da Vae velicanstvo ne
bo trdilo, da je toliko vredno kot Jezus sam.”

Vse se je cudilo modri razlagi., Cesar, misle¢, da bo
zadnje vpraSanje prebrisanega ,opata” vseeno premagalo,
nekoliko SkodoZeljno vprada:

WNo, kaj pravite! Kaj jaz zdajle mislim?"

Kuhar: Vi mislite, da sem jaz opat, pa nisem! Sem
le njegov kuhar!”

Cesarju so se odgovori tako dopadli, da je poslal ku-
harja domoy z darili in z naroc¢ilom, naj svajemu opati
pove, da je samostanu prizanefeno, Take duhovite 1judi
res ni prav, da bi jih kdo po svetu preganjal.
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»All ste spremenili svoj poklic?” vpraduje dekle,

.Nag poklic je, da delamo,” trdi sodnik.

oIn pijemo,” meni oglar, ki se je najprej znadel.

»Prigedite, gospodi¢na,” wvabi drugi.

+5 pijado vas ne bomo silili, ker bi se vam gabilo,”
86 smeje tretji.

58] 3e nam ne bo dovolj,” popravlja gospod sodnik,
ki so mu prav v tem trenutku stisnili steklenico v roke.

Tukaj se nikamor ne mudi. Vse bo ob pravem &asu na-
rejeno, V tej neizmernosti imas obfutek svobode in
zloZnostl,

Gospod sodnik pripoveduje o neki neznansko smegni
Pravdi, ki jo je z veifo roko vodil tako, da je nastalo &im
manj neumnosti in Skode, Umazani oglarji se smejejo, da
‘odmeva dale¢ po prostranem gozdu. Gospodina Helena
Poslusa in postaja vesela. Tako domade je v tej cudni
«druzbi. Zopet je odkrila drobec zivlijenja, ki ji prinada sa-
lonski élovek, Tega tudi pripovedovanje o domu, o polju in
‘delu na njem ni moglo zabrisati, Kar je povedal, je bilo
brecej visoko, morda celé za Solanega ¢loveka pretezko.
Sedaj veé, da je ta salonska govorica samé obleka za
Zadnji napor njegovih misli, Tako govori§, ako hoces pro-
dreti v zadnjo skrivnost, za katero vsakdanjost sploh Ee
nima besede. To, kar sli¥ sedaj, je govorica preprostih
ljudi. Tako se je moral razgovariati z odetom in materjo,
Sosedi, vaséani, delavel in z deco. Ni¢ ne mored dvomiti
‘0 njegovi zasidranosti v zemlji in v preprostih ljudeh.

Sodnikova zgodba je konéana,

Sedaj se bova z gospodiéno zahvalila za gostoljubnost,
da vam ne bo delo zastalo,” pravi sodnik in vstane.

.Skoda,” menijo oglarji.

.Bilo je prav lepo,” zatrjuje
-Sreéno!”

Sodnik in Helena se vradata.

WPovejte kaj,” pravi dekle, ko sta dovolj dolgo moléala,

»Kaj naj vam povem?”

»Kar koli! Povejte kaj o sebi!”

~vam §e ni preve&?”

.Ne. Povejte, kake slaboste imate; kake napake v
Zhadaju; vse, kar veste. Zelo potrebujem takega gradiva,
da naredim red v svojih mislih in Zeljah.”

wTako? Ni¢ ne razumem, Kako ste sploh mogli priti za
Menoj? Ali nimate ve¢ obiska?”

~Ne, poslovil se je...”

WKdaj?

WJDanes zjutraj, Kmalu po vafem odhodu.”

+«In se ne vrne ved?"

wNe
_ Sodniku ni ¢isto razumljivo, za kaj gre. Pa noce vpra-
Sevati, Refe samo: , A tako...”

wRaj mislite o 1jubosumnosti, gospod sodnik?”

V vpradanju je odgovor na sodnikov dvom.

WDa je zelo vsakdanja bolezen. Pa zato
Z0prna,”

wJe to vse, kar veste?”

«Ne, pa mi ni jasno, kaj prav za prav hodete vedeti.”

+Kako da ne?”

~Ker je to zelo zamotana in dolgotrajna bolezen. Na-
Vadno je tudi neozdravijiva. Ce zatned o tem govoriti, ne
More§ pehati. S tem je tako kakor z jetiko, Mnogo imen
Ima, 1y najhujsa je vedno tista, ki se je lotila nas samih.”
+JTorej je zelo hudo?"

»Ne vedno. Nekaj tega strupa je bistven del nage du-

Sevne hrane. Tako se baje vsi skupaj borimo z nekimi za-
Otki jetike, ne da bi to postalo nevarno za nade Zv-
Uenje, Hudo je, ko se nevarnosti preve& Zivo zavemo, Ta-
'at nas vsaka malenkost vznemiri.”

gospoditna Helena.
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»Pustite medicino in govorite o ljubosumnosti!”

,Glejte, v zivljenju se vedno za kaj borimo. Neka,
hotemo imeti. Hotemo tudi, da bi bilo vse to povsem naSe,
Navadno sl pomagamo z osebno lastnino, ki jo na tisoé
nac¢inov zavarujemo, Ko gre za ljudi, se nam take mrive
metode rade ponesreéijo. Ljudje so zelo svobodno in zelo
premiéno premoZenje...”

.0 tem zopet govorite?”

»O ljubosumnosti vendar. Ljudje ne vedd, da ima Iju-
bezen drugaéne zakone kakor gospodarstvo, Zato se borijo
za ljubljenega ¢loveka kakor za praviéno mejo med dvema
njivama."”

+Kako bi vi naredili?”

oKukSen primer imate v mislih?”

,Ce bi éloveku, ki ga imate radi, ne zaupali ves?”

LMeni tedaj pomaga ponos."”

WKako?”

s T'ako: nekdo me ne mara veé, ker je nafel vedji za-
klad. Proti temu z moje strani ni ve¢ pomoc¢i. Teoretiéno
mu moram dati popolno svobodo.”

»Kako pa praktiéno?”

»Ne vem. Moral bi najprej nekaj podobnega doZiveti.
Zato je tudi moja teorija brez pravega pomena. Morda bi
takrat na svoj ponos pozabil in bi bil prav tako smesen,
kakor je tiso¢ drugih, Za zdaj se mi zdi tak3en obupen boj
nesmiseln. Ljubosumnost je nezaupanje. Zaupanja pa ni
mogode vsiliti z besedo ali s strahom, Ce imam dovolj
moci, lahko drugega zaprem, osimim, zastraZim. Ljubezni
mu ne morem zapovedati, Ce misli najti drugod vedjo sre-
¢o, sebi primernejfo in dragocenejSo, Bog z njim...”

+1To je morda res samo teorija. V zivljenju je vse
mnogo teZje,” meni gospodi¢na Helena,

.Ze vnaprej sem priznal, da je tako. Vendar utegne
biti v moji teoriji nekaj uporabne resnice. Vsaj to je go-
tovo, da nié¢ ne resimo, ako se osmedimo.”

wLjudje mislijo, da bodo z oditajofo besedo vzbudili
umirajoto ljubezen, Tudi evetlicam zalivamo, da ne usah-
nejo."”

.Ze. Le tega ne vem, ali smemo zalivati z octom ali
morda celé 8 kako strupeno kislino.”

»Potem je zelo malo poti, da se taka ponesredena lju-
bezen resi?"”

n»Malo. Morda ena sama. Z nekim dobrohotnim mirom
pokazati, da nas tudi take nepri¢akovane smrti ni strah.
Z nausmehom in 8 svobodo vzbuditi spostovanje. Morda pa
se drugemu le odpro oc¢i. Ako se ne morejo, je vse iz
gubljeno."”

»To more veljati za zaljubljence, Kaj pa naj naredita
mo# in Zena?"

»Tudi na to sem Ze mislil. Veaj tako od daled. Mislil
sem tudi na vse tiste vezi, ki sem jih svobodno sprejel,
ko sem se odloc¢il za svoj svetovni nazor. Zavedam se, da
sem se neki svobodi odrekel. Zato s tem ne smem ved
mesetariti, Kar ni moje, ne more biti knjtje dolgov, ki gem
jih sam napravil...” 1

HKaj bi potem naredili?”

wTudi tako zakonska ljubezen ni stvar oéitkov in praz-
nih zapovedi.., Rekel bi morda tako: Glej, v najinem Ziv-
ljenju je neka teizka zmota, Najbrz sva je kriva oba. Toda
to je nama in se ne di ved popraviti, Svobode si ne mo-
reva darovati, ker je vsaj v tem nimava ved. Premisliva
vie pred ofmi tistega, kateremu sva oba do konca odgo-
vorna."

oIn ¢e bi tudi to ne pomagalo?”

»Potem bi se zgodila nesreda, ki je grenka, pa ni naj-
hujSe na svetu. Mrtva ljubezen, muéenistvo, ki more imeti
neki smisel. Vsaj s strani tistega, ki svoje vesti ni obre-
menil z novo krivdo...”

S svobodo ni ni¢ ve&?”

+Ne, Vesaka taka svobodnost je pot v suZnost, Toda ta
zavest pride navadno zelo pozno,”

wZelo strogi ste, gospod sodnik."

nVeasih je strogost edina ljubezen, ki nam Ze pre-
ostaju. Zadnje znamenje, da preti nevarnost. Onstran Jje
nesreca in smrt.”

«Prej ste rekli, da nasilna zapoved ljubezni ne more
resiti.”
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,Nisem pozabil na svojo trditev, Tam je #lo za lju-
bezen, ki Ze ni ograjena; za simpatije, ki pravkar nasta-
jajo. Ljudje se Eele i&fejo, spoznavajo, tehtajo svojo in
tujo vrednost, Brez svobode bi bilo vse prepusleno ne-
kemu strainemu nakljucju.”

Gospodiéna Helena ne ve, kaj naj re&e, Sodnik pa na-
daljuje. :

sPrva sredanja odkrijejo navadno samo drobec res-
nice. Ali pa je vse do konca zmotno, Clovek se zelo rad
predstavi s tujim imenom. Cez nekaj ¢asa se pokaZe, kakr-
fen je. In potem pride razodaranje...”

»To je zelo res,” potrjuje dekle,

. Brez svobode bi bilo vse hudé usodno in zmesano.
Ljudje bi se v tej tesnobi do smrti zmudili in zgrizli. Tisti,
ki niso dovolj zgodaj ubeZali svoji zmoti, doZivijo svoje
razofaranje Eele v zakonu.”

,Takim bi svoboda pri§la prav, ali ne?”

»Ne vem, ¢e je tako gotovo. Morda bt se v svoii
lahkomiselnosti Ze bolj utrdili. Ce bi ne bilo nekih trdnih
Zivljenjskih zakonov, bi utonili v svoji povrénosti. Konéno
bi bili e bolj nesreéni. Nekaterim ljudem ni mogodée po-
magati, Kot sodnik to le predobro vem.”

wPremnogo primerov vas ne doseze.”

»Imate prav. Najzanimivejsi in najbolj boleéi primeri
te bolezni ostanejo v domadi oskrbi. Ljudje trpijo drug ob
drugem. Mogode mislijo, da mora tako biti, Tujeem neradi
govoreé o svojem ubodtvu, Sram jih je, da so tako slabo
izbrall. TolaZijo se & tem, da tudi drugod ni bolje. Clovek,
ki je s svojo ljubeznijo doZivel razoéaranje, postane ne-
zaupen nasprotli vsemu, kar se imenuje srefa.”

»Tudi to je res,” meni gospodiéna Helena.

,Veasih je gotovo zelo hudo. Navadno pa se ljudje z
Zivljenjem pobotajo, Se preden so doiZivell kako resniéno
nesredo. Vsakdanjost naredi kriZ preko nafega najlepfega
pricakovanja, Za to ni treba bog ve koliko let. Ljudje se
z nekim klavrnim heroizmom odpovedo vsemu, kar je 1ju-
bezen obljubljala, pa ni izpolnila. Sprejmejo svojo malen-
kostno usodo, kakor opravijo delo, ki jim je bilo naloZeno.
Vedd, da je treba Ziveti in delati. Tako si z neko smedno
vdanostjo ustvarjajo svoj Zivijenjski slog, ki je &udovita
meSanica ljubeznivosti in mas¢evanja, lepote in umazanij.
Take spremembe tvorijo dnevni red nestetih Zivljenj, ki
se nam dozdevajo morda celé lepa, ker marsifesa ne vi-
dimo in ne zvemo.”

+Mnogo miglite o tem,” pravi gospodiéna Helena z
rahlim zadudenjem.

»Saj me prav osebno zanima.”

nZakaj pa, ¢e smem vprafati?”

~Ladnjega razloga ne poznam. Vem le, da mi je to
vsakdanje mucenistvo zoprno kakor tista velika raz-
ofaranja, o katerih ljudje navadno govorijo."”

~Tako?"

.Ne vem, zakaj. Cutim pa, da bi me to poveem ubilo.
Vse je nekam majhno, smes$no, bedasto. Nisi junak, a ven-
dar trpis. Ob zakonskih prepirih ¢utim malone neko te-
lesnp boledino. Vedno se bojim, da se bo zadela neka
ogabna igra, kateri bom moral biti pri¢a. Ceprav samo
poslufam, se zdim samemu sebi poniZan in osmefen. S
svojo nemodjo postajam del neke érede, kjer se Zlvali
med seboj grizejo in napadajo. Najrajsi bi zbeZal in na
vse pozabil, ..

,»Vasa zena ne bo smela biti malenkostna,” pravi dekle
in e komaj vidno smeje.

LPrav je, da to veste,” meni sodnik,

wJaz? Zakaj pa? All mislite, da bi vam to moglo po-
magati?”

~Mogoce. Moje #ivljenje je fe polno svobode. In vaSe
tudi.”

»Kaj pa govorite?”

HAll sem kaj rekel?”

Ne, nié¢,” pravi gospodiéna in ni videti nevoljna.

,Skoda...”

Cesa je Bkoda?” se smeje gospodiéna Helena.

JTega, da si vse lepo tako radi skvarimo, In da izbi-
ramo take smeSna sredstva, ¢e hofemo sebi in drugim
Zivljenje zagreniti.”

»Ne razumem dobro,” meni dekle nekoliko neiskreno.

,Mislim, da bi morali dati svojim gporom in razprti-
jam neko monumentalnost, Saj je neumno, ako se zaradi
malenkosti tako smeBno zavriZemo.”

. Ali menite, da bi bilo mogole po tej poti kaj resiti?”

WNaijbrz Ze. Saj je velikih stvari zelo malo. Tako bi
ne bilo prave priloZnosti za nesporazumljenja in sovrastvo.
Zivijenje bi bilo mnogo preprosteje. Sedaj pa je zmerad
vse v nevarnosti, V nekaj dnevih se poru#i najlepii dom."”

»Veéasih Ze en sam dan povsem zadostuje,” pristavlja
profesorica. Iz njenih besed razbered veé, kakor Je po-
vedala. Dekle misli morda prav na svoj primer, Zato do-
daja v pojasnilo in v zagovor: ,All mislite, da bi se ob
kaki malenkostli ne moglo odkriti neko spoznanje, ki ni
ved malenkost?"”

»To je prav mogode. Véasih nam je kaka majhna stvar
zadnji dokaz, ki ga nié veé¢ ne more podreti. Vendar to ni
v bistveni zvezi z najinim razgovorom."”

»Vem, da ni, Vendar me to gedaj bolj zanima,”

nlakaj pa?”

,Ker sem vam Ee vedno dolina svojo zgodbo.”

.V pogodbi to ni omenjeno,” pravi sodnik, ki node bitk
radoveden, ker vé, da mu bo ta Zivljenjska povest kar sama
padla v narodje.

»Pogodba ni vee. Ne mislite, da mi je ta dolg kaks&no
posebno breme. Tezje je to, da se ni¢ pravega ne did po-
vedati, Morda bi bilo dovolj, ako bi rekla, da je vse od
zadetka do konca strafno vsakdanje in staro. Danes se
tega zelo jasno zavedam,"”

»veako Zivljenje je zanimivost.”

Vi boste morda 1es tudi v mojem kaj lepega nasli,
ker vse po svoje gledate in presojate.”

+AH nimam pravice do tega?”

O pad. Saj to je najlepse.”

,Vidite! In mislim, da se samo po tej poti pride do
resnice.”

»Resnica o ¢loveku je véasih hudo dolgofasna im
revna."

JKdor to vé, je Ze bogat, In tudi dolgofagsen ni veé.
Kaj mi imate povedati po tem nepotrebnem uvodu?"”

,Rada bi vam naslikala svoj dom, pa ne vem, kako...
Moji starsi imajo lepo hifo v trgu, ki je poosebljen dolg-
¢as. V hiil je trgovina, gostilna, mesarija in morda Se kal.
Nikoli nisem mnogo razmisljala o tem, kako smo do vsega
tega prisli. Zdi se mi, da je precej podédovanega. Ode In
mati gta nam ohranila, kar je bilo Ze njima {zroeno, Hudo
mi ni bilo, ¢eprav bi se o bogastvu tudl ne dalo govoritl.
7Z doma imam v prvi vrsti spomin na neprestano delo brez
sprememb, Nekje v ospredju je zavest, da ge je v na#i hifl
vsem nekam mudilo. Redkokdaj smo bili vsi skupaj. Vedno
je imel kdo svoje delo in svoja pota. Toplote pravega do-
ma nisem ¢utila, Oée in mati sta bila dobra z menoj. Tudi
bratje in sestre. Ko ste mi vi pripovedovali o svojih 1judeh,
sem skudala odkritl kaj podobnega pri nas doma, pa se mk
ni prav posrecilo, Za trenutek se mi je dozdevalo, da sem
priklicala svojo mater pred hifo, kjer me je &akala, da bl
mi rekla resni¢no dobro besedo, Takrat sem vam to tudl
povedala. Potem pa sem zacela o vsem zopet dvomiti, Ko
se vrnem, bom poskufala gledati z drugadénimi oémi, Pa
mislim, da je za novo ljubezen Ze prepozno..."”

. Nikoli ni prepozno. Se na smrtni postelji ne. Toda to
je v vagem primeru brez pomena,"”

WKako?"

,Ker nove ljubezni treba ne bo. Samo nekoliko jas
nejie zavesti, da imate dom in v njem mnogo lepega, Vse
drugo bo prislo samo od sebe, Takrat, ko boste najmand
pricakovali. Pravi dan in pravo uro.”

»Ne vem, Obzirnl hodete biti, zato ne marate govoriti
o tezavah. Saj je tudi to lepo.”

+Za to besedo pa res ni bilo treba obzirnesti in olep-
favanja. Dokaz za resniénost mojih misli ste vi saml."”

Kako pa naj to razumem, da ne bo narobe?”

»Tako, kakor gem povedal in mislil.”

Ali ne bo prav to nipak?”

»Verjemite, da ne. Saj veste, da nosimo vsak svol
dom s geboj. V nadih mislih je, v nagem govorjenju in ve-
denju. Ce ga hofemo zatalitl, moramo zanikatl samegt
sebe, Tega pa ne delamo radl”



. Viéasih je &isto drugade.”

,Izjeme me takrat ne zanimajo. Toliko ste mi pove-
dali, da bi moral ¢utiti, ako bi bili izjema. Sicer pa mislim,
da mi niste nameravalli govoriti o svojem domu.”

»Sprva gotovo ne. Po vafem pripovedovanju pa se mi
je zacelo dozdevati, da bi morala tudi to povedati.”

Ni prayv, da se preve¢ oziramo na druge. Povejte tako,
kakor bi povedali, e bi me ne bili slifali.”

~Potem bi sploh nid¢esar ne rekla. Pa ne vem, d&e je
bila to va3a Zelja.”

wPray gotovo ne.”

.Hotela sem vam povedati, kako sem nafla svojo Ziv-
1jenjsko sreco.”

V besedah je nekaj grenke ironije. Gospod sodnik vé,
‘za kaj gre, in niéd ne poizveduje. Potem dekle sidmo nada-
Tjuje.

»To veliko doZivetje se Je danes zjutraj za vedno po-
slovilo, Se v spominu ne bo pravega mesta zanj.”

~Prenagle sklepe je treba véasih popravljati in spre-
minjatl,” meni sodnik, ki zopet trga vr3itke nekega grma.

.Vi bi radi, da bi to trditev popravila?"

»Ne, prav jaz bi si Zelel, dabi vam sedanja trdnost
wvatala.”

+Zaka) potem prihajate z dvomom?"

.Ker se hojim, da te jasnosti ¢ez nekaj dni ne bo ved.
Ko boste prisli s planin, bodo ti najini razgovori strasdno
dale¢, Kar pa je tako dale?, zelo rado zatone v pozab-
ljenje.”

LAl vam je res kaj na tem, da bi vse to ne preflo?”

,Danes je ta Zelja najbolj Ziva.”

.In kako bo v bodoénosti?"

,Bodo¢nost ni povsem odvisna od sedanjostl.”

2Vem, tudi v tem ni mogode nidesar izsilitl. Saj tudi
nimam pravice do take radovednosti, Rajsi vam povem,
kar vem o svoji 1jubezni.”

LAll lahko kar takdle v ednini govorite?"

.Prav za prav ne. Bilo je ve¢ simpatij, ki pa niso
vredne besede. Tako utegnejo biti Studentke zaljubljene v
avoje profesorje, ne da bl ¢astitljivi gospodje za to sploh
vedell, Pred leti sem ¢akala na prijazno besedo enega svo-
Jih tovarigeyv, ki je bil bolj pameten in duhovit kakor vsi
drugi. NajbrZ sem se mu zdela preneumna in se Se zmenil
ni zame."”

»To ni bilo posebno hudo.”

+Ne, res ne. Bila sem samo nekollko nevoljna. Jezilo
me je, da za moje navduSenje niti vedeti ni hotel. Potem
sem se ¢isto umirila in sem bila vesela, da je vse to ne-
bogljeno &lo Ze mimo, Prifla sem do spoznanja, da sem
bila fe hudo mlada...”

Vradata se s tega dudnega jutranjega sprehoda. Gozd
je brez zanimivosti, Pot je prav toliko dolgoéasna, da ne
vzbuja posebne pozornosti. Glas ptic se izgublja v samotl,
ki ne skriva ni® posebnega. Sodnik in gospodidna Helena
S8amo hodita in govorita, Ni¢ ne bosta mogla povedati, kaj
vse sta videla med potjo. Se sonce hodi nekje po tujih ce-
8tah, kakor da je izgubilo sled za njima.

.Kar se je zgodilo nekaj let pozneje, Je Ze zadetek
one klavrne povesti, ki se je te dnil konéala. Nikakega veli-
kega hrepenenja nisem &utila ,nobene nujnosti, nobene ne-
Dremagljive usodnosti. Videla sem, kako se druga dekleta
2a tako zvano ljubezen trgajo, pa se mi je zdelo zanimivo
In zabavno. Bilo me je sram, da sem tako brez vsakih
Simpatij. Svoboda mi je postala breme; samota me je mu-
¢ila. V vsaki druéini, na vsakem izletu, ob vsakem zani-
Mivejiem obigsku sem na nekoga &akala, Takrat hi si se-
Veda vsega tega ne upala povedati. In sem doZivljala tisod-
krat premlaceno zgodbo. Vsako prijaznost sem si razlagala
Po svoje, Razgovor, ples, samotna pot, vae je moglo voditi
V tisto neznano deZelo, kjer je tako, kakor sam hofe% V
tem razpoloZenju je dovolj, da se nekdo nekoliko prijazneje
Ukvarja s teboj in da ti ni po zunanjosti zoprn. Vse drugo
O8tane tajnost na obeh straneh. Iz tega potem poZene lju-

ezen kakor plevel na zorani njivi. PriSel je, zanimal se
Je zame, plesal je z menoj: hodill smo na izlete, prihajal je
Na dom, da so ga mogli spoznatli tudl mojl domadi, Nid
Velikega se ni zgodilo. Mislila sem, da mora vse tako biti.
‘O njegovih napakah spofetka nisem razmisljala. Najbri
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sem jih prezrla, kakor se pri zaljubljencih rado dogaja.
Ce je bilo kaj narobe, sem hitro na¥la kako opravi&ilo, ki
mu je bilo v prid. Pozneje sem ga teZe zagovarjala, Vedno
bholj semi Je odkrival v njem &lovek, ki je bil tako malo
podoben tistemu, ki sem si ga na tihem kljub vsemu Zelela.
Zalela sem ge zapletati v neko mreZo, ki sta jo pletli okrog
mene resnica in la¥ Sram me je bilo, da se more &lovek
tako motiti. Njega bi bila lahko kar pustila, sebe nisem
mogla. To je morda najteje. Dozdevalo se mi je, da bom
s tem poniZala sebe in svoj ponos, kakor pa njega. Zato
sem C¢akala. Upala sem, da se bo stvar sama od sebe raz-
bila. Ko s tem nisem mogla ve¢ raéunati, sem si zadela
dopovedovati, da je Zivljenje pad tdko in da drugale ne gre.
Bolj vneto sem raziskovala svoj znadaj in sem bila kar
vesela, ko sem odkrila dolgo vrsto hib. Mislila sem, da
bodo dovolj veliko ma&devanje za razodaranje, ki sem ga
doZivela. V tem razpoloZenju sem gbeZala na planine. Vse
drugo veste.”

Sodnik je bolj tih, kakor je gospodi&na pri¢akovala.
Ne govori in se ne smeje, Igra se z zelenim listjem, kakor
da C¢aka Se na kako pojasnilo. Zdi se, da je v zadregi.

,Ali bi radi kaj vpragali,” meni gospodiéna Helena.

.Ne vem, kako naj refem. Vsega, kar poveste, sem
vesel.”

,Radovedni pa niste?”

~Tega bi si ne upal trditi.,”

»Kaj potem?”

»Moje vpraSevanje bi se lahko zdelo bolj sebiéno,
kakor bi smelo biti. Nekaj kamenjanju podobnega. Saj gre
za mrivega ¢loveka. Dovolj je, da ste ga sami pokopall.”

»Ne morete ubezati odgovornosti,” se sali profesorica.
»Bili ste na pogrebu. Mislim, da ste tudi njegovo smrt za
nekaj tednov pospesili.”

wTako?”

wZakaj se dudite?”

»To je le zaradi lepSega, kakor pravimo.”

»All imava e dale¢ do doma?” -

»Do kakega doma?”

wZopet nofete razumeti, Ko sva se prvi dan planinski
hi&i toliko pribliZala, da sva jo mogla videti, ste rekli, da
nama bo za nekaj ¢asa dom.”

N1 veé daled do tja.”

»All ste prepriéani o tem?”

»Sem."”

+Se ne bojite, da ste se zmotili?"

wNe"

»Saj je mogode, da sva oba zadla. Pot se mi zdi dudna.
Ljudje menda ne hodijo radi tod.”

~Nama je prav malo mar. Sedaj gre samo za naju.”

VII

Dnevi hitreje potekajo, kakor bi smeli. S seboj odna-
Sajo mnogo lepega. Zavetiice v planinah postaja res nekaj
dému podobnega. Na zunaj se ni sicer ni¢ spremenilo.
Mlada ¢loveka, ki jima to pozno poletje spleta také svoje-
vratno zgodbo brez pravih zunanjih dogodkov, se drZita ne-
napisane pogodbe prvega dneva. Za sodnika je mlada pro-
fesorica 8e vedno nevesta nekoga drugega. Saj je tudi on
prepriéan, da za tistega zaposlenega ¢loveka ne bo nikoll
ved mesta v njenem Zivljenju. Toda to Ze ni dovolj, da bi
smel sam stopiti na izpraznjeno mesto. Poleg tega z bese-
dami tako malo uredimo. Nove obljube so le prerade nada-
ljevanje prejSnjega razodaranja, Ploha besed je za lju-
bezen prav taka nesrecéa kakor toéa za Zito na polju. So-
dnik vse to le predobro vé. Gospodina Helena prihaja
prav tako do istega spoznanja. Sicer pa so zunanji dogodki
precej brez pomena. So le okvir za srecanja in doZivetja,
ki nastajajo po svojevrstnih zakonih v d¢loveikih dusah.
Spoznanja, ki prihajajo iz teh zadnjih osnov naSega bitja,
80 trdnejsa kakor mreZza sludaja, ki nas je za nekaj dni
ujela v svet svojih burnih zanimivosti.

Mlada ¢loveka sta kljub vsej lepoti svojih pod&itniikih
dni venomer v neki zadregi, ki se je ¢isto rahlo tudi za-
vedata, Zdi se, kakor da jima je sreta preveé¢ misli in Zelj
nasula v narodje. Sedaj ne vesta, kaj naj iz vsega tega
prefudnega evetja naredita, All samo &isto preprost opek,
ki ga bosta ob slovesu mali Anici podarila za spomin?
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Ali pa morda poroni venec za gospodiéno Heleno, ki je
bila vse predolge nevesta drugega, da bi ne &utila zelo
vidne zadrege. In sedaj lega na to kratko doZivetje Se
senca slovesa, ki ga ni mogode zadrZati. Gospodiéno klie
materin dom. Ne zaradi domotoZja. Saj je postal v teh
kratkih dneh skoraj neka neresniéna pokrajina, kjer ¢lo-
vek nikogar nima in ni¢esar ne iS¢e. Kar klice, je le vez
obljube, ki je bila dana, ko ni bilo nobenega upanja, da
bo bivanje na vrhovih Pohorja posebno razvedrilo. 8 pl-
sanjem in pojasnjevanjem se take stvari vedno bolj zamo-
tavajo. Sodniku se sicer Se nikamor ne mudi. Toda ¢isto
jasno je, da tiko letanje ne sme ve¢no trajati., In le pre-
testo je takd, da je ravno slovo tista zadnja lepota, ki sta
jo dva mlada ¢loveka najbolj pricakovala, ker skriva v
sebi zadnje razodetje pravega ¢&ustvovanja. Ob slovesu
damo vse, kar je Se preostalo, pa je bilo pred Bogom in
pred ljudmi nada najbolj dragocena lastnina. Zato si kljub
vse] lepoti bliZine nekaj slovesa iskreno Zelimo.

LAli bo jutri lep dan,” vprasuje gospodié¢na Helena, ko
gledata s sodnikom vederno zarjo.

oZakaj vprasSujete,” pravi sodnik, kakor da sluti za
besedami Ze nekaj drugega.

wKer moram domov ... Obljubila sem in jutri zjutraj
odidem.”

Nekam teZko ji gredo besede iz ust. Njene oéi vprasu-
jejo, kaj misli sodnik.

»All res morate?”

.Res. Cakajo me, éeprav me nih&e ne potrebuje.”

.Rekel bi, da Se ostanite, pa imam zelo rad svobodo.
Tudi drugim nerad mefam njihove naérte.”

. Veasih se cam to brez posebnega truda kljub vsemu
posreti. Ali ne?”

»Tega sem vesel in prevzemam vso odgovornost, Svo-
bodo pa vendarle cenim. Zato vas bom jutri brez vsakega
ugovora pospremil dale¢ v dolino. Ne do konca. Potem bi
me Zelja po drudéini utegnila zapeljati prav do mesta.”

»All bi bila to taka Skoda?”

.Skoda? Ne. Saj mi ne gre za planine, ki bl se jim
moral odreéi, Zdi semi, da mi ne morejo ni¢esar veé dati.”

WZakaj torej?”

,Mislim, da mi bo ta prazni mir zelo potreben. Ko
boste odsli, bo marsikaj drugacte, V planine bo prifel zelo
preprost gost, ki mu pravimo ,vsakdan’. Do sedaj je bil
praznik."

+Ki ste ga vi priklicall.,”

.Brez vas bl ga ne bilo.”

. Mislim, da moéné pretiravate. Vi nosite praznik 8 se-
boj. Vse drugo je le sluéaj.”

,Ce bi tako mislil, bi mirne dufe tudi priznal. Za to
sem dovolj odkrit in domigljav."”

»Veéasih pa morda le kako trnovo resnico pokrijete z
lepimi roZami.”

WZe. A tokrat je nisem. Sludaj ni né, Sludaj je revez,
za katerega se skrivamo, dokler si svojih simpatij ne
upamo imenovati 8 pravim imenom, Potem ga ne potrebu-
jemo ved.”

»Vi ga menda sploh nofete vzeti v sluzbo.., Povejte,
kaj boste delali, ko ne boste ve¢ spremljevalec. Jutri, po
jutridnjem, vse te dni, kar boste Se tu?"”

»Ne vem., V kuhinji so mi prav naklonjeni."

. T'o bo premalo.”

»Morda bom Se enkrat pregledal poti, koder sva hodila.
Drugi¢ je vse bolj resniéno.”

»Bolj resniéno kakor prvié? Ali ste o tem trdno pre-
pric¢ani?"

,Véasih je tako. Bolj resniéno je, lepSe pa prav go-
tovo ne,"

»oaj Ima tudi lepota pravico do Zivijenja.”

»Le da brez resnice véasih vse prezgodaj umre.”

,»Protl smrti ni zdravila... Ali greva Se enkrat skupaj
proti gozdu? Kakor sva Sla prvi veder.”

Nodé. Mirna, svetla, nekoliko hladnejsa, kakor so bile
prve, Gospodiéna Helena gleda skozi okno svoje sobice v
temne gozdove in v skrivnosti, ki so tam doma. Spati ne
more, Ta zadnji vecer je treba zbrati vse spomine, z bese-

dami in Zeljami vred. Treba je urediti sobo in srcé. Oboje
je v nevidnem redu. Slovo njenega fanta je Ze dale¢ v
preteklosti. Izgubilo je jasnost in grenkost. Ni¢ vel ne
boli. Dnevi, ki so sledili, so bili polni nekih majhnih, na
videz bhrezpomembnih zgodb brez dogodkov. Nekaj dolgih
in kratkih izletov je bilo vmes. S8e enkrat sta &la s sodnl-
kom v smeri proti jezerom, pa nista prisla do njih. Bila
sta na Klopnem vrhu in na Kolovozih, ki vodijo v najbolj
nenavadne globeli. Vedno je bilo kaj novega. Véasih sta
se nenadoma drug drugemu zaludila, véasih pa skupaj
moléala, kakor da vesta vse in da sedaj prisluikujeta ne-
kemu dalinemu glasu, ki ju vabi in obeta veé, kakor Ziv-
ljenje navadno more nuditi, Bilo je tako lepo, da se je
dozdevalo kar neresni¢no in nemogoée. Le redkokdaj sta
koga sretala. Zato sta pa vsakogar s8 posebnim veseljem
pozdravila, Turiste, voznike, oglarje, drvarje. V teh ne-
preglednih gozdovih ti je vsak ¢lovek bliZji, éeprav skoraj
nié ne ved o njem in se ga v prvem trenuiku morda celé
ustrasis,

Nekaj dni je bila megla in tudi deZevalo je. Tedaj sta
ostajala v koti, igrala in govorila z ljudmi. Dolgodasno ni
bilo. Zelo sta se navadila drug na drugega. Zdi se ji, da bi
se s tem mladim ¢lovekom ne mogla prepirati. Nobena
njegova beseda ni taka, da bi vbujala odpor, ¢eprav morda
mnogo ved zahteva in trdi kakor tisti vsakdanji razgovori,
ki nas navadno razburjajo. Povsod so %e neka vrata, ki
vodijo v svobodo. V tej svobodnosti se ti morda ne odkriva
svetnik brez slabosti in krivie. V tem ¢&loveku je vse zelo
vidno, tudi napake. In prav to je privlaéno. Cutis, da je
za vsem toliko plemenitosti in igkrenosti, da bi te ne smelo
biti strah za neko lepo sreto, ki je v Zivijenju dveh 1judi
potrebna. Za zadetek je to dovolj. Veé ne smes In ne mo-
red zahtevati, Vse drugo mora tvegati 1jubezen.

Kaj bo prineslo zadnje jutro? Ali bo prisla s glovesom
tudi zadnja jasnost? Cudno je, da ljudje toliko pri¢akujemo
od navadne besede, Saj je lahko zgodba éudovito lepa, a
¢e ni vse do konca izgovorjeno, smo nemirni In ¢akamo
samo na zadnje pojasnilo.

Na nebu se je utrnila zvezda. Sredi pota je njena Iu&
ugasnila, Nobenega znamenja ni ves, Ni& ved ne ves, od
kod je prifla in kam se je zopet izgubila. Morda je to sre-
danje samo tak8en lep utrinek.., Samo lué, ki je zagorela,
pa je zopet ugasnila. Ne, saj skoraj ni mogoce. Tudi za
sredo mora bitl v Zivijenju nekoliko prostora. Kljub vsej
minljivosti, kljub umiranju in hiranju mora biti nekje
nekaj lepega in trajnega.

Gospoditna Helena je pripravljena za pot,

wZbogom, Anica!”

LZbogom, gospoditnal!"

Dekle ¢uti, da ji je sedaj tudi otrok naklonjen, Ne-
volja prvega dne je po tisti poti v Vitanje &isto splahnela.

LAlL boste fie kaj prisli?”

~Bom. Saj je bilo zelo lepo pri vas.”

JPotem pa na svidenje!"

Gospod sodnik stoji na verandi in poje neko znan¢
pesem.

WAli mislite res z mano?”

+5aj sem obljubil.”

LRes, obljuba dela dolg, Zdi se, da svoje dolgove zelo
skrbno pladujete.”

JLazje in prijetnejse s posebnim veseljem."”

(e hotete, bi lahko #la.”

,Niste ni¢ pozabili?"”

wKje?”

oTukaj v tej hidi. Saj boste profesorica in imate pré-
vico do pozabljanja.”

.Ne, pozabila nisem ni¢, Morda sem kaj izgubila.”

»83e¢ bo Ze naslo.”

WGlejte, da ne pride v napaéne roké.”

+Ali bo treba vrniti?"

oKaj takega ne vradamo, ampak virujemo in ne me
¢emo stran.”

SPotem Je vae v redu in lahko greva.”

Vracata se po poti, po kateri sta prisla.

.All sva res Ze kdaj hodila tod,” vpraSuje gospoditn®

(Dalje prihodnjic¢)
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GOSPA ROOSEVELT SE JE VRNILA

aja meseca je Ela ga. Roosevelt

pogleda, kak&ne razmere vladajo
po svetu in koncem julija se je vrnila
domov. Delj ¢asa se je mudila na Ja-
ponskem in po drugih deZelah Azije
in vzhodne Evrope. Obiskala je pa
tudi Jugoslavijo in je bila par dni gost
predsednika Tita, O svojih vtisih bo
polnila svoje kolone v ¢asopisih. Mo-
gote bo gzbrala zanimive gradivo v
obliki knjige. Cudila se je kako zelo se
ljudje zanimajo za nafo, ameriiko po-
litiko. ®Bkoro slednji je vpradal, kako
to, da se dovoli senatorju Mc Carthy-
ju toliko pravie in oblasti v njegovi
poziciji. Primerjali so ga s Hitlerjem,
kar v resnici ni ni¢ éudnega. Tako se
Je zadel nacizem, ki je prinesel mno-
gim narodom neizmerno gorja. Evrop-
ski narodi 8e niso pozabili bifa, s ka-
terim je udrihala Hitlerjeva drhal po
podjarmljenih narodih. Bati se je za
Ameriko, da bi se JoZe ne prikopal do
take oblasti v bogati Ameriki, kjer
ljudstvo Se ni obéutilo modernega su-
Zenjstva. Vsekakor se ljudje v splos-
nem jako zanimajo za nase politiéne
smernice. V Aziji je ga. Roosevelt do-
bila tak vtis, da velja marksizem za
ideal, ki je edini kaZipot v boljse Ziv-
ljenje in blagostanje. Gospa pripomni,
da o sili, kakr&no razvija Rusija, nima
Preprosto ljudstve pravega razume-
vVanja. Kadar bodo zasuZnjeni, bodo Ze
Spoznali svojo zmoto, Vest o premirju
v Koreji ni izzvala v 1judeh nobenega
Dosebnega navdufenja. Predolgo jlh
Je tlaéila ta mora in ker ni nobene fak-
titne zmage, je ljudstvo ostalo apa-
ti¢no in nezaupljivo. Oddahnili so se
4 pravega upanja v konéni mir pa Ze
ni nikjer opaziti. Ljudje se bojijo ne-
£otove bodoc¢nosti, Nihée ne ve, kaj bo
Rusija e ukrenila.

Clanki izpod peresa ga. Roosevelt so
Jako razliéni in zanimivi. Kdor ima
briliko, naj jih ne prezre. Nas, kot Slo-
Vence, bodo posebno zanimali vtisi,
katere je ta odliéna svetovna dama od-

Nesla jz naSe ozje domovine Slove-
Nije,

AR
PREMIRJE V KOREJI DOSEZENO

En mesec ved kot tri leta je Koreja

trpela in umirala v boju za konéno
9svoboditev in zdruZenje cele drizave,
Hl je boj brez upanja na zmago, kajti
S0vraznik je dobival pomo& v modtvu
1 orozju brez konca in kraja. Edina
Teitev iz tega divjega klanja je bilo
bremirje, katero so diplomatje dosegli
Do vefmeseénih konferencah z na-
Shrotnikom. Svet se je globoko oddah-
M, ko so v nedeljo, 26, julija, zraéni
Valovi prinesli novico o kon&nem spo-
"zumy in podpisu premirja. Beseda
Premirje ne pomeni zmage, ampak v
tem sluéaju je podpls premirja bil jako

zazeljen, Od vojne razdejana vas Pan-
munjon bo ostala vsem v spominu.
Tam stoji dvorana, kjer so se podpi-
sale mirovne pogodbe. Ameriko in
Zvezo Narodov je zastopal Lt. Gen,
Willlam K. Harrison, Severna Koreja
in Kitajska pa je pooblastila za pod-
pis premirja generala Nam II. V dese-
tih minutah so bili podpisani vsi do-
kumenti, ki so e posebno veliko po-
menili za tiste, ki so e stali v bojnih
¢rtah, kjer si smrt ni dala poéitka.
Gotovo si je vsak #elel ven iz tega
pekla, kjer si ni bil nihée svest Ziv-
ljenja.

Boji so prenehali, orozje veé ne ¢a-
ka svojih Zrtev in preko Koreje se
vlete dve in pol milje &irok pas, lka-
terega ne sme nihée prestopiti. To je
nevtralna cona, Ob tej ¢érti se bo vo-
jadtvo utaborilo in éakalo konéne re-
glive Korejskega vpradanja. Generalna
skupséina ZdruZenih narodov bo zbo-
rovala ta mesec, 17. avgusta, in se
pripravila za nadaljne konference =z
nasprotniki. Vojno ozracje se bo raz-
¢istilo in pomirjevalno vplivalo na ti-
ste, ki drZe usodo narodov v svoji
oblasti.

Prvi ujetniki so Ze bili izpuiéeni in
na teh se vidi, kaj napravi vojna iz
Ijudi. Bolni, sestradani in pohabljeni
se vratajo in s kak&no skrbjo v srecih
posluia svet radijo-oznanjevalce, ki
naznanjajo imena &e Zvih in redenih.
Vsaka mati ali Zena ne bo tako sreéna,
da bi zopet objela svojega sina ali
moza. Visoke so stevilke vojnih Zrtev,
ki se ne bodo nikdar veé vrnili med
svojce, In kar je Se hujSe, je negoto-
vost, kaksen konec je bil posameznih
ujetnikov. Prifle bodo na dan brutal-
nosti, o katerih bi bilo bolje, da bi
jih nikdar ne zvedeli.

Tri leta in en mesec je razsajala
vojna vihra ter pustila Korejo razde-
jano in lodeno v severno in juino polo-
vico, ki mogote ne boste veé zdru-
Zene.
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DR. LUTHER H. EVANS,
PREDSBDNIK UNESCO
():'ganizacl]n za lzobrazbo, znanost

in kulturo je dobila novega pred-
sednika v osebi dr. Luther H, Evans.
On je prvi Americ¢an, ki bo predsedo-
val tej tako vaZni skupini, ki je del
Zveze Narodov., Unesco ima ravno v
teh ¢asih precej teiko stalilde z ozi-
rom na mednarodni polozaj in radi do-
macih nesoglasij. Dobro je torej, da
je Unesco dobila take sposobnega in
znacajnegn moza, ki uziva dober re-
kord in ugled v Ameriki in tudi med
tistimi delegati, ki so vélanjeni pri
Zdruzenih narodih.

Dr. Evans se je rodil v drZavi Te-
xas, kjer je bil njegov ofe George
Washington BEvang zaposlen pri Ze-
lezniei, DruZina je prebivala na mali
farmi in dedek Evans je zacel svojo
Solsko izobrazbo v domadéi Zoli, katero
Je vodila ena sama uéiteljica. To je
bil jako skromen zafetek udenosti,
katero si je dr. Evans pridobil z veliko
vztrajnostjo in marljivostjo. Leta 1924
je ta Ameri¢an odpotoval v Evropo,
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kjer je zbral potrebno gradivo za svo-
ja nalogo (dissertation) z naslovom
~Mandatski sistem Lige narodov”. S
tem je poloZil svoj izpit na Leland
Stanford univerzi v Kalifornijl in pre-
jel Ph., D, Od tedaj pa je bil nastav-
ljen na tej univerzi kot uéitelj, pozneje
je imel podobno sluZbo v New York
univerzi, v Dartmouth, Mass.,, in v
Princeton, N.J. Leta 1935 je prigel
v Washington, D. C., kjer je urejeval
zaznamek WPA projektov. To je bilo
med depresijo. Na povabilo Archi-
bald-a Mac Leish je dr. Evans prigel
v kongresno knjiZnico. Predsednik
Truman ga je imenoval za glavnega
knjiZzni¢arja tam. Mnogo let je imel
opravka z vaZnimi dokumenti in dra-
gocenimi knjigami, ki so mu nudile bo-
gat vir za Studije, v katere je bil za-
verovan., Leta 1945. je bila osnovana
organizacija Unesco in dr, Evans je
bil eden izmed delegatov na tisti kon-
ferenci v Londonu, Bil je takorekoé
pri rojstvu organizacije in deloval v
njen prid v raznih komisijah skozi vsa
ta leta., Vsaka vojna se zatne v é&lo-
veikem duhu, v mislih, I&¢imo torej
v mislih tudi obrambo za mir. Ce so
nage misli zmoZne zapaliti voini po-
Zar, naj bodo tudi zmoZne ubraniti se
ga in nad vse ceniti mir, ki si ga ves
svet Zell. Spodtujmo ovsebe, ki stojijo
na braniku za svetovni mir.

I
KOLIKO ZASLUZIJO ZENSKE

Namdna federacija Zenskih Kklubov

se je hotela prepric¢ati kako velika
je ekonomsko moé¢ zaposlenih Zensk.
Razposlala je pole s tozadevnimi vpra-
sanji in zaklju¢ke vrnjenih pol je na-
pravila Columbia univerza v svojem
oddelku za socialna raziskovanja. Od
160 tiso¢ zaposlenih Zen je petinEtiri-
deset odstotkov, ki zasluZijo na leto
manj kakor tri tisoé dolarjev. Triin-
Stirideset odstotkov delavk spada med
tri tiso& in &est tiso¢ letnega zasluzka.
Delavke, ki prejemajo visoke plade po
sest tisod in ved, tvorijo najmanjso
skupino, Teh je samo &tiri odstotke.
ZasluZek se nekako stopnjuje in vita s
starostjo delavk. Bolj malo je takih,
ki bi pod 35. letom zasluZile po pet
tiso¢ in ved. Vedja moZnost takega za-
sluzka je za Zenske med 45 in 65 le-
tom, Pozneje pa se zasluZek zopet zni-
Za. Starost 65 let ni noben mejnik,
kjer bi se delavke ustavile in &le v po-
koj. Katera le more, se ne ozira na
leta, ampak ostane prl svojem za-
sluzku. Vpraganje zakaj Zenske delajo
v raznih poklicih, je ¢isto odved, Saj
vemo, da je veliko Zen in deklet, ki
morajo sluZiti ne samo za sebe, ampak
za enega ali ved élanov svoje druZine,
Nelkatere podpirajo starge, kar je vse
pohvale vredno. Druge pomagajo spra-
viti na noge svoje mlajSe sorodnike.
V mnogih sluéajih ne krije mozeva
pla¢a hidnih izdatkov in kdo drugi ka-
kor Zena stopi na delavski trg, da s
svojo placto olajsa Zivljenje druZine.
Poroéni prstan ni nobena garancija,
da Zeni ne bo treba delati izven doma.
Izmed petih Zen, so &tirl, ki pomagajo



266

vzdrievati druzino in dom, Po ena iz-
med petih Zen s svojim zasluikom
vzdrzuje dom in druZino, Med temi so
porofene Zene, vdove, lo¢enke in de-
kleta.

Clanice Federacije se glede Bolske
izobrazbe lahko deli v tri skupine. Ena
tretjina je konédala viSjo Solo. Ena
tretjina je imela poleg druge Se trgov-
ske tedaje, bolni¢arstvo, uciteljidcée ali
kak drug izobraZevalni tecaj. Triin-
trideset odstotkov pa ima diplomo,
eno all ved, iz univerz. Federacija se
zanima za zniZanje davkov tistih de-
lavk, ki 8 svojim zasluzkom podpirajo
svojce.

TG

ISKANJE RUDE URANIUM

ospektorji, ki raziskujejo leZisca

razliénih rud, proudujejo tudi rast-
line, ki se nahajajo na povriju zem-
lje. Kvaliteta zemlje je v gotovi zve-
zi z rastlinstvom. Je nekako tako, ka-
kor je z gobiidi. Med visoko travo
najdemo prusnice, po S&toreh dreves
rastejo gotove -vrste gob. Nekatere
gobe ljubijo pa&nike itd. Za prospek-
torje je vaZno, da spoznajo tudi po-
vréino doti¢ne zemlje in rastline, ko
jo pokrivajo. Odkar je bila sestavljena
atomska bomba, je ruda uranij dobila
prednost. Do sedaj 8e niso odkrill bo-
gatih zakladov uranija in zato je dosti
ljudi, ki ravno v tem iskanju iSé¢ejo
svojo sreco. Slisali smo Ze o Geiger
counter, to je priprava, s pomodjo ka-
tere doZenemo, ¢e je ta kovina blizu.
Pa naravni Geiger counter so tudi go-
tove rastline, Te sicer ne ropodejo,
ampak dejstvo, da tam uspevajo, ra-
stejo, je Ze dokaz, da ruda ni daled
pro¢, ¢e ni prav pod njimi, V gotovih
sluéajih seZgo rastline in potem ana-
lizirajo njihov pepel in na ta nadin do-
7enejo, kaksna ruda se nahaja v do-
tiéni zemljl sveta. To bi se imenovalo
geobotaniéno raziskovanje ali pro-
spektiranje.

V vladnem uradu je nastavljena He-
len L. Cannon, ki se zanima za take
itudije. Dve leti se je mudila v drZavi
Colorado Plateau, kjer se nahaja ura-
nij v zvezi z drugimi kovinami. Rezul-
tat njenih &tudij je imenik rastlin, ki
sluzijo kot nekak vodnik do plasti te
tako iskane in potrebne rude, V rast-
linah je selenium, to je nekaka snov,
podobna Zveplu. Je pa vselej v zvezl
rud, ki imajo tudi uranium. Veéina
rastlin ne trpi seleniuma. Gotovim
rastlinam je zoprn, kakor je recimo
nam zoprna kakdna jed. Rastline pa, ki
uspevajo na takih tleh in vsrkavajo
selenium, sluzijo lahko tistim, ki sti-
kajo za bogatimi skladiiéi rud. Tiati,
ki imajo velike pasnike, ne marajo teh
rastlin, ker so Skodljive Zivini. Pa
kakor pravijo, vsaka stvar sluZi svo-
jemu namenu, tako lahko sprejmemo
tudi to rastlino kot nekaki kaZipot do
rude, ki bi lahko osreéila ¢lovestvo ali
pa razdejala nafo civilizacijo, ako pri-
de v roke hudodelcev na prestolih,
Gdé. Cannon navaja rastline, ki uspe-
vajo nad rudnimi leZii¢l. Te so: Rab-
bitbrush, shadsecale, mormontea, milk-
weed, in razli¢ne trave. Na vi&jih kra-

jih te planote se vidi brinje (Juni-
pers), scrub oak, serviceberry In cliff-
rose. Rastline, ki prenesejo Zveplena
tia, spadajo tudi med goréico in lilije.
Na viginah, ki so pod Sest tiso¢ Cev-
ljev, in ¢e tam raste milkweed, je go-
tovo znamenje, da se spodaj skoro go-
tovo nahaja ruda te vrste. Ta rast-
lina ima globoke korenine, je jako na-
vadna in se jo hitro spozna. Prince's
Plume je visoka rastlina z jako vidnim
rumenim cvetjem in se nahaja na niZ-
jih in visokih planotah., Znamenje za
rudo da tudi rastlina saltbush. Ta ima
ozke liste navadno, Ako pa raste nad
zemljo, v kateri je ruda, se pa ta rast-
lina pokaZe s Eirokimi listi. To da
drugacno lice takim povrdinam zem-
lje. Ruda Je tam, kjer jo ¢lovek najde
in tudi te nastete rastline niso vselej
porok, da je pod njimi ruda. Botaniki
vedo, da rastline vsebujejo neznatne
delee rude. V suhih predelih Colorad-
sk planote si rastline i&éejo vlago tudi
do 30 &evljev globoko. Po koreninah
takih rastlin se lahko presodi, koliko
rude je v dotiénih zemeljskih plasteh.
Rastlino se zapali in potem analizira
pepel. Pri tem je treba imeti Ze nekaj
veé znanja kakor ga more imeti po-
vpreden d&lovek. Korenine brinja so
jako obé¢utljive, Tudi lubje na debelcu
tega grma ni krog in krog povsod
enako. Razliko delajo tisti neznatni
delei rude, ki so jo koreninice vsegale,
To so res &udeZl narave. Delovanje
ralija na rastlinstve se najbolj po-
zna ob rudnikih, kamor meéejo odpad-
ke in kovine okeldirajo. Rastline so
bolj pritlikave in nimajo svetle, Zive
barve,

Pregledi razliénih krajev po drZavi
Utah, Idaho in Wyoming-u so nasl
enako rastlinstvo, katero uspeva v
zemlji, kjer je selenium, Gdé& Cannon
je bila namenoma poslana v New Me-
xiko, v bliZino Grants, kjer se nahaja
uranium., Kot ve#fak je primerjala
tamkajdnje rastlinstvo in ni zapazila
nobene posebne razlike. Geologitna
druzba bi rada nagla kak&en lahek na-
&in, da bi dognala to zvezo, ki obstoja
med rastlinstvom in zemljo, iz katere
dobivajo svojo hrano. To je poseben
studij, za katerega se dosti ljudi za-
nima, Nekomu se bo enkrat Z#e posre-
¢ilo rediti to zagonetko.

AT

UKAZ MODE — KRAJSA KRILA

a spomlad in na jesen se zafenja

debata v modnih salonih. Tam se
odlo¢a, kakfen model naj velja za naj-
modernejsi lzdelek doti¢ne sezone. Pa
kaj bi pravila, saj vsaka izmed vas ve
iz lastne izkuBnje, kakine teZave
#enska naleti, ako skusa vsaj pribliZno
slediti ukazom kraljev mode. Do seda]
je vselej zmagal Pariz, oziroma mo-
disti v Parizu. Videli pa smo, da je
angledka gospoda jako patriotiéna in
se ravna po tem, kar priporo¢a doma-
¢in Norman Hartnell. Oe ga sama
kraliica Elizabeta patronizira, da ji je
napravil in okrasil vse obleke za kron-
gko slavnost, potem bo ja dovol] do-
ber mojster za gospe in gospodiéne, ki
bhi rade vsaj pribliZno posnemale mo-

do, kakrsng odobrava njlhova simpa-
tiéna, mlada kraljica. Hartnell je dal
priznanje Ameridankam, da imajo do-
ber okus v izberi oblek. Angleiinja
kupl obleko z namenom, da jo bo no-
sila vsaj par let. Gleda torej na kva-
liteto blaga. Ameri¢anka pa ni tako
ekonomiéno usmerjena. Ce so postavi
v obleki le eno sezono, pa Je sreéna.
Povpreéna AngleZinja potrodi za oble-
ke po tise¢ Stiristo dolarjev na leto.
To je seveda med tistimi, ki so slcer
obubozZali, pa se se vedno pristevajo
med gospodo. V boljiih &asih bi 8e tri
tiso¢ dolarjev ne krilo vseh radunov
zia obleke. Hartnelloy salon razkazuje
modele v jako Zivih barvah.

Parigki modni diktator Christian
Dior se je navelical gledati Zenske v
dolgih krilih, Njemu je lahko. On si
lahko pomaga. Par manekov, t. j. de-
klet, ki razkazujejo najnovejse Kkre-
acije, obleée v kratka krila, pa mu ves
zenskl svet ploska in odobrava, Kratka
krila so ukaz mode in Zenske zatno
razdirati in krajsati rob kakor doloda
Dior. Do sedaj so krila ravno prav po-
krivala noge. Od tal po 12 do 14 pal-
cev je bila dolzina kril, ki je pristo-
jala mladim in starim. Dior pa hoée
krajéa krila — 15 do 17 palcev od tal.
To je res velika reklama za tega mod-
nega kralja, vpraSanje pa je, &e se
bodo svobodne in energiéne Ameridan-
ke hotele drzati njegovih modnih pred-
pisov. Vse, kar je prav, naj gre do go-
tove meje. Obleka ima gotov namen,
da krije nafe telesne napake, ne pa
da jih kaZe in odkriva.

Tudi Italija je vzdignila veliko re-
klame za svoje izdelke oblagil in bi
rada prekosila Francoze v tej produk-
ciji.

A

PREBIVALSTVO SLOVENNE

BEOGRAD. — Jugoslovanska zvezna
komisijn za popls prebivalstva Je
dala sledefe podatke:

Slovenija je imela na dan ljudskega
ftetjn  31. marca letos 1 milijon
462,991 prebivalcev, — Pred petimi
leti pa je bilo v Slovenijl en milijon
391,000 prebivalcev. Prebivalstvo je
torej v petih letih narastlo za 70,000
oseb.

Glavno mesto Ljubljana ima danes
135,000 prebivalcev. Leta 1948 pa jih
je #tela 115,000, Narastel je tudi in-
dustrijski Maribor, in slcer od 66,000
pred petimi leti na 75,000 letos. Tretje
mesto po Stevilu  prebivalstva za-
vzema Celje, ki ima 25,000 preblvalcev.

<>

NAJKRAJSA DOBA BIVANJA V

DRZAVI PRED VOLITVAMI
VSAK dlovek, ki pride v drZave: Ida-

ho, Indiana, Towa, Kansas, Maine.
Michigan, Minnesota, Nebraska, Neva-
da, New Hampshire in Oregon smé
voliti, ako je Zlvel v enl teh driav
najmanj pol leta,

Alabama, Louislana, Misslssippl.
Rhode Island in South Dakota pa ne
puste nobenega k volitvam, ako ne do-
kaZe, da je tam zlvel najmanj 2 letl
Ostale driave zahtevajo 1 leto bivanja-



NEMATODE — NAJVECJI SKODLJI-
VEC VSEGA RASTLINSTVA

RED nekako sedemdesetimi leti so

so prisli na sled od sile majhnemu
érvicku, katerega se gploh ne vidi, ker
Jje tako neznaten a je od sile velik
Skodljivee vsemu rastlinstvu., Tudi
drevje ni varno pred njim. Celi nasadi
citrusovih sadefev trpijo pred to nad-
logo, ki se je sploh ne vidi, a povzroca
ogromno Skodo poljedelcem in sadje-
rejcem, Nematode so0 ena izmed Stirih
najveéjih Zivetih stvarstev. To so mali
<rvicki, katerih Zivljenje se godi pod
zemljo. Crvitek samee je tanek in po-
dolgovat. Samica je pa kakor ena bun-
¢ica okrogla. To se more lo¢iti samo
pod povecalnim steklom. Do sedaj so
spoznali, da je nematod ogem vrst, Lo-
dijo se v tem, kako se vgnezdijo. Sa-
mica leze jaj¢eca na korenine ali pa
v zemljo okoii korenin, Eno samo tako
gnezdece premore okrog tiso¢ petsto
Jajtec, Vsako teh se zarije v korenine
in se hrani s sokovi, katere bi prav-
Zzaprav rabile rastline same. Na kore-
niniecah in koreninah nastanejo male
otekline in v teh se kotijo nematode.
Mogoc¢e je Zze katera izmed vas zapa-
zila take zrastke na koreninicah, ko je
Potegnila kaksno rastlino iz zemlje.
V enem samem kubi¢nem ¢evlju zem-
lje je od dva milijona do devet mili-
Jjonov nematod. Pa naj si potem rast-
linstvo pomaga, ¢e si more. Po krajih,
kjer svet &% ni bil obdelan, ni teh
zajedliveev. I’o starih nasadih in po-
1jih pa je v tem velika nevarnost, Ve-
#¢aki v agrikulturi so dognali, da je
edina pomoé zoper to golazen razku-
Zenje s kemikalijami ali pa de se tak
okuZen svet za nekaj d¢asa pusti v
Duiéli — neobledan. Urad za agrikul-
turo daje navodila, kako je treba po-
stopati in katere kemikalije se rabi
bri tem razkuZevalnim delom. Kemi-
kalije so #kodljive rastlinstvu, Ziva-
lim in ljudem, zato je treba velike
brevidnosti. Zemljo se razdeli na
detrti in potem napravi od deset do
20 palcev globoke luknje. V te se
strese pol Zlicke kemikalij, pa naglo
Zatla¢i zemljo. Dobro je tak svet po-
Valjati & teikim valjarjem. Plini, ki
se razvijajo, seierjo do Sest tevljev
Eloboko. Zemlje se ne sme preorati
Najmanj tri tedne potem, Kjer zapa-
zite slabo rast, lahko obdolZite ne-
Matode, ki kradejo sok rastlinstvu,
kakor bi pile kri ljudem,

POMANJKANJE SLUZKINJ

TEH ¢asll znajo #Zenske tudi ra-
tunati. Kjer so boljie prilike, ved-
Je plade, krajie delovne ure, tie gre-

do za zasluZkom. Hisnih del se rade
Izognejo, ker tako delo ni &e tako
dobro grganizirano kakor je v indu-
Strijskih podjetjih. Tovarne razni u-
radi in industrija pobere najved de-
lovne gile. Po izjavli Friede S. Miller,
Tavnateljice v delavskem departmen-
tu zenskega biroja, je zaposljenih
18,600,000 Zensk lzven agrikulture.

Mara Stepanova:
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JESENSKE
I

Pod oknom kostanj dozoreva.
V tisino dni jesenskih klone
za vejo veja,

v rumenilo zlato tone
jagnjedov vitkih meja.

Nad njo sinjina je razpeta v nedogled,
v njej onstranskega smehljaja sled.
Do nje mi Zelja hoce,

nemirna, ve¢no nevtolazna

zeli v svobodnih potov let.

Pod oknom kostanj dozoreva,
za plodom plod se v sij odeva

in pada, pada . . .

Na kamenita pota tonejo rjave kaplje
in njth odmev v tisino raste.

V vsemirje se za jekom jek gubi,
nikdar, nikjer jim konca ni . . .

II.

Glej, tvoj korak zdrsel nenadoma je pod kostanjem . . .
Na kameniti poti zazvenelo je pod njim;
odslej v vsemirje misel moja se izgublja z njim.

Jaz tu sem, in samotna vsa predajem Zitju se samotne poti.
Ti dale zunaj v svetu, vem: lepota tujih Zen te moti,
Morda pozabljas, ne spominja$ veé se tihih ur,

ko tvoje so stopinje govorile.

A glej: nikdar se jek korakov tvojih ne more izgubiti,
nikdar se misel moja ne more ne more v nié¢ preliti.

Ti gre§ naprej in jaz s teboj,

v vsemirje stopava za milijoni drugih.

Kar se spocelo je, ne more ugasniti,

nikdar spominov &as ne more v ni¢ razhiti,
Tesno ob meni si in jaz ob tebi;

zaman poskuSa se iztrgati tvoj duh:

jeklen objem vstvaritve naju druZi.

Glej, tvoj korak zdrsel nenadoma je pod kostanjem,
na kameniti poti zazvenelo je pod njim . . .

V vsemirje se za jekom jek gubi,

nikdar, nikjer jim konca ni , . .

*

Med temi delavkami jih je okrog &ti-
ri milijone, katerih zasluZfek gre za
preskrbo druZine. Okrog pet milijo-
nov je mater z otrocl pod osemnaj-
stim letom. To kaZe, da porodéni pr-
stan ne garantira Zenski, da bo lepo
doma gospodinjila. Razmere jo pri-
tisnejo, da mora ven za zasluikom,
ker moZeva plac¢a ne zadostuje za dan-
danasnje visoke strodke.

Leta 1870 je bilo ved Zensk zapo-
slenih s hisnimi opravki. Tedaj jih Ze
niso vabili in jemall v industrijo, ker
e ni bila tako razvita, kakor je da-
nes, V tistih letih je bilo 60% de-
lavk sluzkinj. Leta 1950 pa se je to
itevilo znatno skréilo na samo 10.9%.
Ce pomislimo, kako so bile te hiinice
vpreZene, kako dolge so bile njihove
ure. Nih&e se ni oziral da bi jim kaj
doplacal za delo ¢ez navaden delovni
dan. Kaj Be. Saj pravimo da se
hifnega dela nikdar ne zmanjka in
vse ugodnosti, katerih je bila dele#na
sluzkinja, so bile odvisne od dobro-
srénost] gospodinje. Nié¢ &udnega, de
je pomanjkanje hiinih pomoénic. Dan-
danes je k sre¢i Ze toliko raznih stro-
jev na trgu, ki lajSajo in krajsajo
navadna hiZna opravila. Gospodinje
lazje shajajo brez vsake pomodi, ako
20 preskrbljene s stroji na elektriko.

*

*

Delavske plate so visoke zato pa ni
nobena malenkost zaposljiti eno ali
ved oseb prl hifi. Ce pride pa zopet
depresija, pa ne bo nobenega pomanj-
kanja na tem polju. Se spominjam,
ko so #enske vesele, ¢e so dobile
tako delo.

+ o+ o+

Nasproti sebl se vadimo v dostoj-

nosti s snago In z redom,
_Nekl amerifki zamorec, ki je bil
otrok #e suZenj in je postal pozneje
veleugleden uditelj in govornik v A-
meriki, pripoveduje iz svoje mladosti
sledede:

Ko je bil 12 let star, je tekel tri
dni pe&, da bi ga sprejeli v &Zolo za
zamorce. Denarja sicer ni imel, da bi
plagal Solo, a upal je, da sl ga bo za-
sluzil s postranskim zasluzkom. Ko
je prosil predstojnico za sprejem, mu
je najprej narodila, naj pomede in po-
spravi dve sobl. To je storil tako
skrbno in natandéno, da ni bilo niti
prafka ved videti, Ko je predstojnica
to videla, ga je sprejela. Dobila je
zaupanje vanj. Mislila si je: Ce je
to storll tako natanéno, bo tudi pri
drugih refeh reden in sna¥en, Iz nje-
ga 8o bo dalo #e kaj narediti.

Red ohranjuje svet, pravi pregovor.
Vsako red ob svojem &asu, vsako
stvar na svoje mesto,
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ISKRENO SOZALJE

Dne 6. avgusta je preminula ustanovna ¢lanica Slovenske Zenske Zveze in
njena prva glavna blagajnic¢arka,

MRS. MATHILDA DULLER

Chicago, Il

Sestra Duller je upravljala glavni blagajniski urad od Zvezine ustanovitve
pa do 1. julija 1930. Bila je ves ¢as aktivna élanica, zvesta in do konca svojih
dni v Zvezo zainteresirana. Vsakikrat, ko sem z njo govorila, je hotela znati,
kako napredujemo.

Mrs. Duller je bila v slovenski naselbini v Chicagu splofno znana in radi
svoje ¢lovekoljubnosti priljubljena, Mnogim priseljencem, ki angleScine niso bili
veséi, je dobila delo ali kaj drugega zanje oskrbela. To je bilo takrat, ko so
Slovenci trumoma prihajali v Ameriko in so za vsako pomoé¢ bili hvalezni.

Pokojna je bila vzorna in dobra mati. Odgojila je &tevilno druZino. Soprog
Ji je umrl pred veé leti. Bolehala je dal ¢asa ter potrpeZljivo prenadala svoje

gorje, dokler je ni smrt reSila zemskega trpljenja.

Sinovom in héerkam pokojne Mrs, Duller izrekamo nase globoko in iskreno

sozalje, rajno naso blago sestro pa priporofamo v molitev in nepozaben spomin!

Marie Prisland
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&t. 2, Chicago, Ill. — Poletje se je
zatelo pomikati proti koncu; tudi po-
¢itrice bodo kmalu pri kraju. 1z obiska
stare domovine so se vrnile: nasa
glavna tajnica, Albina Novak; glavna
blagaini¢éarka in predsednica nase po-
druznice, Josephine Zeleznikar; in Le-
na Piéman. Na zadnji seji smo slisale
mnogo zanimivega in gotovo bomo Zzo-
pet na prihodnji seji z navduSenjem
poslusale nadaljevanje. Mrs. Zelezni-
kar je opisala tudi boZjo pot pri No-
vi &tiftl, kjer so v ¢asu zadnje vojne
italijanske armade bombadirale in cer-
kev je bila zelo prizadeta, toda Kkip
Marijin je bil nepoZkodovan, samo
krona na glavi ge je premaknila, kakor
da bi dala znamenje &tlove3ki moéi:
preslaba si, da bi me s prestola zbila.
Saj, kadar nas teZave obdajajo, se
zatefemo pod Marijino okrilje in var-
stvo, ker Ona nas ne zapusti,

Sedaj naj &e opifem nade romanje
na ameridke Brezje v Lemont, ki se
je vrsilo v nedeljo, 19. julija 1953.
Vreme je bilo zelo gorko, ves dan je
sonce pripekalo z vso modjo, Ob 11
uri je bila darovana sveta masa v
duplini, katero je daroval na& duhovni
vodja, Father Aleksander Urankar,
O.F.M. Podal je v srce segajofo pri-
digo, kot zna le on povedati, da ga je
veselje posluSati. Naj ga Bog ohrani
e mnogo let med nami. Med sveto
mado je prepeval pevski zbor od na-
e podruZnice in na orgle je petje
spremljal nad zvesti g. Fishinger, ki
ge vedno rad nam pridruzi, za kar smo
mu zelo hvalezne. Po sluibl boZji
smo se podali v romarski dom h ko-
silu, katerega.so pripravile nade brhke
kuharice. Natakarice in natakarji, vsi
nadi dobri prijatelji, so pa poskrbeli.
da so bill vsi navzodi prav lepo po-
strefenl. Vsa @Gast zvestim ¢lanicam
in prijateljem od nafe podruZnice &t.
2, ki gso imele vso pripravo za ta dan
v svoil spretni oskrbi. Se posebna
hvala patru Plus, ki je sloZno in pri-
jazno sodeloval z nadim vrlim 5tabom
v kuhinji in v jedilnicl. Vsem BDog
Dlagaj za neutrudljivo pomoé. Za lep
uspeh tega dne gre zasluga vsem na-
Sim vrlim &lanicam.

Na mestu je, da omenim o prijetni
zabavi po zadnjl seji. Clanice, ki so
Praznovale svoj rojstni dan, so nas
prav lepo pogostile. Nafe slavljenke
80 pa bile sledete: J. Zeleznikar je
Prinesla lep ,birthday cake”, na ka-
terem so bile priZgane svedke in ta
fas, ko so svedke odsevale svojo milo
Svetlobo, smo skupaj zapele: Happy
Birthday!

Millie Pasoli je spekla okusen kejk,
kakor tudi Mrs. Oblak in Mary Poldan
Pa okusen jaboléni &trudelj; Mary
Rom tudi kejk, Alvi Jerin in Mary

abian sta pa nas obdarili 8 prigriz-
kom  sandwiches”, Mrs. Anna Zorko
Je pa skuhala kofeta In ¢aja; mize je
Pa krasno uredila njena zvesta po-
Moénica Sophie Petrovich. Torej po

na%ih sejah se imamo letos zelo pri-
jetno, zato naj nobena ne zamudi pri-
hodnjih sej, ker bomo spet imele lepo
zabavo, Pridakujemo tudi, da bo nada
priljubljena in druZabna glavna taj-
nica Albina Novak med nami in nam
povedala, kako je bilo na potovanju
po Sloveniji in drugih delih Evrope,
katere so obiskale.

Ne morem si drugade, da 8e omenim
nago urednico Corinne Novak, ki je
tako spretno in marljivo vodila ves
uradni posel ob odsotnosti njene: ma-
me, ker je imela mnogo na svojih
mladih ramah in gotovo smo vse po-
nosne na njo, ker je tako zmoZna tudi
v sloven&éini, , Three cheers for you,
Corinne!” (Prisréna hvala za velik po-
klon. Verjemite mi, da sem uZivala,
storiti vsaj nekaj koristnega v imenu
moje ljube mamice za vas vse, ki ste
tako zelo prijazne in ljubeznive do
mene. God bless you! Corinne.)

KoStena smrt se je oglasila v nasi
naselbini in vzela iz na%e srede spo-
Etovano sestro Matildo Duller, nek-
danjo glavno blagajni¢arko ter za Zve-
za agilno sotrudnico, ki je bila mati
nadi zastavi, Lansko leto smo jo odli-
kovale z naslovom ,Najbolj zasluina
mati”. Njen velicasten pogreb je pri-
¢al, kako zelo priljubljena je bila v
nadi nuszelbini. Bog ji naj bo dober
plaénik za vsa njena dobra dela. Dru-
zini pa izrekamo globoko soZalje.

Na bolni8ki listi imamo sestre: J.
Stajer, G. Olajnar, M. Dush. Omenje-
nim in vsem bolnim Zelimo ljubega
zdravja in Zeljo, da se kmalu povrnete
med nas!

Frances Zibert, zapisnikarica.

§t. 8, Steelton, Pa. - Drage sosestre!
Lepo prosim vse, da se udelezite vaz-
ne seje 24, septembra, to je na detrti
tetrtek v mesecu zvecer. V poletnem
¢nsy se niso vrdile redne seje, ker ste
bile nekatere na poditnicah in tako
smo vse vzele kratek odmor od sej.
Toda zdaj je pa tisti vaZen &as, da
pridemo zopet skupaj in ukrenemo kaj
dobrega za korist podruZnice in ob-
enem pa boste imele vse lepo priliko
poravnati zaostali dolg na asesmentu.
Vse dobro veste, na nafa blagajna ne
zmore za vas zalagati in jaz pa tudi
nimam svojega denarja na razpolago.
Torej lepo prosim, da pridete na sejo
in poravnate, pa bomo vse zadovoline.
Prinesite tudi kakSno majhno stvar
za dobitek, da ne bomo vedno ene in
iste prispevale, Tem se prav zahva-
ljujem za dobrosrénost,

Sporotam tudi, da bo vsaka dobila
eno baksico boZitnih  kartic, katere
lahko obdrzi zase ali pa proda drugim,
ker dobidek bo za nafo ro&no blagaino.
Saj gotovo vsaka kupi boZiéne kartice
in umestno je, da dobi nasa blagajna
korist in ne zmeraj druge tuje trgo-
vine. Iz nade blagaine moramo pladati
mnogo strofkov, kadar je smrini slu-
faj, te gre ¢lanica v bolnidnico in
lahko bi naStela 3¢ mnogo vsakovrst-
nih izdatkov. Jaz vem, da vas je mno-
go, ki ne pomislite, koliko je vedno
stroSkov pri drutvu, zato se tudi ne
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potrudite, da bi pomagale, Ako bi pri-
§le na sejo, potem bi gotovo sprevidele
potrebo, ker bi slisale poroéila. Torej
vas prosim prav lepo, da bi v bodole
prigle vse vsaj enkrat na mesec sku-
paj, potem bi imele najlepsi uspeh in
tudi odbornice bi z veseljem delale.

Ob tem ¢éasu se prav lepo zahvalju-
jem vsem, ki ste pomagale pri prodaji
kuharskih knjig. Najbolj pridne so
bile: Katie Cunjak, Johana KraSovee
in Angela Simonic. Dalje so tudi lepo
pomagale sestre: Katie Kastelie, Mary
Mesgsersmith, Anna Kofalt ter Johanna
Goles, Hvala lepa prav vsem. ki ste
pozrtvovalno sodelovale, Dobile smo
300 knjig, in upati je, da boste %e na-
prej sodelovale z istim vrlim zani-
manjem.

Zdaj se lepo zahvaljujem vsem é&la-
nicam od podruZnice 5t, 7, Forest City,
ker ste nas tako lepo eprejele v ne-
deljo, 26. julija. Nafe ¢lanice so Ze
dolgo éasa Zelele videti to mesto, zato
sem pisala dobremu odboru, ako bi
sprejele nas izlet in sem takoj dobila
odgovor od tajnice Kristine Menart,
da smo vse zelo dobrodosle. Bilo je
res nam v veliko veselje, ko smo se
srec¢ale. Imele so vsega pripravijenega
za nas, za vecéjo zabavo pa Se muzi-
kanta, harmonikarja, Ali se Ee sme-
jete, kako smo posko¢no plesale? Mrs.
Anna Kameen je bila najmlajia dekle,
da jo vidite, kako ¢vrsto je z nami ple-
sala! Tja smo prigle ob treh popoldne
in bile do devetih zvefer in domov
smo se pa pripeljale ob dveh zjutraj.
Spale nismo ni¢, ker so nas mlade
zabavale z lepim petjem, in to od
Forest City do Steelton niso sploh
prenehale. Med potjo tja smo se usta-
vile v Scranton, Pa., kjer so imeli
ravno Zegnanje pri cerkvi sv. Ane.
Bilo je okrog 50 avtobusov, avtomo-
bilov in vseh vrst potovalnih vozov
ter 1judstva, da se je vse trlo. Nikdar
ne bomo pozabile na to lepo in gin-
ljivo ,,Zegnanje”.

Prav lepa hvala vsem za vse in tudi
vsem, ki so nas vozili okoli, da smo
videle cerkev, naselbino in okolico me-
sta. Da bi se polmensko zahvalile je
nemogode, ker se ne ve imena vseh,
zato sprejmite naso sréno zahvalo vsek
pogebej in vsi skupaj Vijudno vas va-
bimo, da pridete tudi od vaSe podruz-
nice k nam na obisk in takrat bomo
skufale povrnitl. Saj ste vse fejst de-
kleta in je veselje biti v vasi prijazni
druzbi. Posebna hvala pa naj gre pred-
sednici sestri Anl Kamin in tainiel
Kristini Menart, ki je imela najved
dela za vso lepo gostoljubnost.

Za porotati imam tudi Zalostno vest,
da je umrl John Plut, soprog nade &la-
nice Alojzije Plut, ki globoko Zaluje
za njim in isto tudi h&erka Mary, si-
nova Josgeph in Louis ter dve majhni
vnukiniji. Bil je dober mo% in skrben
ofe, zato ga bodo zelo pogredali, de-
prav so Ze vsi odrasli, V imenu vseh
¢lanic izrekam globoko sofalje vsej
druzini in sorodnikom., Naj mu sveti
vecéna lué! Iskreno pozdravljene!

Dorothy Dermesh, tajnica
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&t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— 0Od zadnjega poroéila v Zarji se je
nabralo veé novie, toda Zalibog, najved
#alostnih. Preminile so zopet Stiri na-
%e pionirke, in sicer: Frances Jerich,
730 E. 157 St., Mary Anzlovar, 717 E.
155 St., Rose Krall, 1217 E. 168th St.
in Frances Tomsich, 693 B. 160th St.
To je doslej Ze devet emrtnih slu¢ajev
v tem letu. Frances Tomsich je bila
v gvojih najlep&ih letih, stara 53 let,
toda kruta bolezen, ki se je pojavila
nenadoma, jo je spravila v prezgodnji
grob.

Pokojna Frances Toméié je bila ne-
kaj let predsednica naSe podruznice
ter zelo aktivna. Zadnja leta je pa
veled prezaposlenosti pustila dru-
tveno delo, ampak bila je ves ¢as pri-
pravljena pomagati, kjerkoli je videla
potrebo. Bila je zelo prijazna in bo
pray gotovo pri vseh, ki smo jo po-
znali, pogrefana. Frances, ostala nam
bo& v trajnem spominu. Globoko so-
#alje moZu in druZini, materi Frances
Klun, sestri Jennie Batich in vsem
sorodnikom.

Globoko soZalje tudi druZinam po-
kojnih: Frances Jerich, Mary Anzlo-
var in Rose Krall ter vsem sorodni-
kom. Vam, dragim pokojnim sestram,
pa naj bo lahka amerifka zemlja in
Bog naj vam bo dober plaénik!

Tudi bolnih imamo veliko ¢&lanic.
Zelo reano sta bolni Mary Prusnik in
Anna Rusman. Njima in vsem, ki ste
v bolniski postelji, Zelimo hitro okre-
vanje iz bolezni.

Pri druZini Pavsek na Holmes Ave.
so zopet dobili ljubke deklico, me pa
novo ¢lanico. NajlepSe destitke sreéni
druZini!

Vsem f{zletnicam, ki so se povrnile
iz stare domovine, klitem: dobrodosle
zopet me nami! Zanimalo nas bo brati
vafe lepe spomine in vtise iz obiska.

Zadnjih par sej je bilo slabo obiska-
nih. Pa ni ¢udno, mnogo vas je &lo
na potovanja, oziroma poéitnice in ne-
znosna vrodéina je tudi ovirala, ker se
nobeni ne 1jubi sedeti v notranjih pro-
storih, Upam pa, da boste prifle v Je-
pem Stevilu na prihodnje seje, ker
vederi postajajo hladnejsi in daljsi,
torej bo lepa druZabnost med pozna-
nimi vsem v lepo razvedrilo.

Zopet opozarjam tiste élanice, ki po
ved mesecev dolgujete, da poravnate,
ker leto se je obrnilo Ze v drugo po-
lovico in gre Ze proti koncu, torej je
¢as, da uredite glede zaostalega pla-
¢ila asesmenta. Ako ni mogode priti
na sejo, lahko podljete po poiti, ker
dobim vsa pisma toéno dostavljena.
Naslov je: 364 Babbitt Rd., Euclid 23,
Ohio. Torej ni nobenega izgovora za
zakasnitev. Pomnite, da ima tajniea
zelo veliko skrb na glavi, kadar ne
dobi redno plafan asesment, ker taj-
nica mora vsak mesec todno odpo-
slati na glavni urad za vse dobrosto-
jeée ¢lanice in to prav gotovo vsaka
tlanica dobro ve, da je meni nemogoce
zalagatl, Zelo vam bom hvaleina za
sodelovanje.

Prav lep pozdrav vsem d&lanicam,

Frances Su#el, tajnica

§t. 12, Milwaukee, Wisconsin. — Vse
¢lanice ste vabljene na prihodnjo sejo
7. oktobra pri Louise Seruga ob pol
osmih zveder. UdeleZite se v velikem
Stevilu, saj smo imele dva meseca po-
¢itnice. Na dnevnem redu imamo veé
vainih zadev za reditl, zato je vaBa
navzolénost potrebna.

Na bolnidki listi imamo ve¢ ¢lanic,
in to so: Caroline Skrubey, Mary
Gross in Mary Werderitseh, Vsem bol-
nim zelimo ljubega zdravja.

Nasl glavni tajnici Albini Zelimo
vse najboljie in da bi srecéno prirajzala
nazaj v U.S.A.

Vsem ¢lanicam, ki imate svoj rojstni
dan v septembru, iskrene ¢estitke in
Zelje za mnogo nadaljnih sreénih let.

V teku je vaZzna kampanja za nove
¢lanice, Prosim drage sestre, da bi se
potrudile za napredek nage priljub-
ljene Zveze. Veako dobro delo za Zve-
zo0 je v korist naSemu ugledu v tej
Sirni deZeli.

Umrla je nasa druzabna ¢lanica
Frances Jezernik, Naj poéiva v miru
in ji bo lahka ameriSka gruda. Pre-
ostalim na3e soZalje.

Pozdrav vsem glavnim odbornicam,
¢lanicam Zveze in posebno sestram pri
5t. 12! Vasa tajnica

Mary Schimenz

§t. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio.
—- Ker nismo imele v poletnem ¢asu
seje, sem si pa tudi jaz vzela poditnice
za en mesec z dopisovanjem. Sedaj pa
ne vem, kako bl zalela. Najprvo se
Bogu zahvalimo in Materi Mariji, da
smo zdravi do€akali in imeli prilo#-
nost obiskati Marijina svetiiCa, boZja
pota ter priporoc¢iti sebe in svoje dru-
#ine v Njeno varstvo. Marija, Ti nas
varuj in vodi po pravi poti. Blagoslovi
nas &e naprej, da bomo sreéno Ziveli
in sreéno umrli! Spomnile smo se v
molitvi tudi vseh nadih bolnih ¢lanic,
katere vem, da so bile v duhu in mij-
slih z nami na boZjl poti. Naj Jezus
in Marija vas tolaZita, da bi volino
prenadale kriZze tega sveta, ki se po-
slej v vedénosti zamenja za nebeiko
krono.

Vesele smo, ko zagledamo vesele
obraze nasih élanie, ki so se sredéno
in zdrave vrnile iz rojstne domovine,
v domovino svobode.

Zopet smo lizgubile iz svoje srede
dve na#l ¢lanici: Mary Jernejéié in
Angelo Marinéi¢, Obe sta zapustili Ze
odrasle druZine. Toda loé¢itev od dobre
matere je zelo teika, ko je poloZena
v grob za vse vecne ¢éase, Zares kratki
80 dnevi na svetu za nas. Bili sta
zvesti &lanici naSe podruznice. Ze-
limo jima mirni poéitek in veéna lué
naj jima sveti, Mirno snivajti na boZji
njivi, dokler angelski glas vaju ne
zbudi. Vsem domacim nasSe globoko so-
Zalje,

Mr. Math Zupandié, dragl ode nase
tajnice Helen, se je nahajal v bolnis-
niel, sedaj se pa zdravi na svojem do-
mu, Dragemu octetu Zelimo ljubo
zdravje, ki je najvelje bogastvo tega
sveta, da bi bil zopet zdrav in vesel
med svojo druzino.

Sledede ¢lanice praznujejo svoje roj-
stne dneve: Mary Hrovat, Frances Lin-
dich, Mrs. Jeri¢ in Anna Yaki&, Ome-
njenim in vsem, ki praznujete svoj
rojstni dan, Zelimo vse najboljse in se
na mnoga leta!

Pozdravljene vee glavne odbornice
in vse ¢lanice Zveze in posebno pri
domaéi podruZniei.

Anna Yakié, predsednica

St, 16, So. Chicago, lll. — V nedeljo
19. julija je bil krasen dan! To je bil
dan nafega romanja na amerifke
Brezje in Vsemogodni nam je naklonil
krasno vreme za ta dan,

Najprvo iskrena hvala naSemu du-
hovnemu vodju, Father Aleksandru
Urankarju, za ganljivo pridigo in da-
rovano sveto mafo, Tudi popoldne je
bilo krasno v cerkvi pri litanijah in
blagoglovu, ko so vsi romarji prepe-
vali Marijine pesmi. Ta dan nam bo
ostal dolgo, dolgo v spominu. Pogre-
fali smo ved nasih élanie, kakor tudi
glavnih odbornie, ki so se ravno tistl
¢as nahajale na obisku v stari domo-
vini, V upanju, da se imajo dobro in
da mislijo na nas, kakor tudi me mi-
slimo nanje in jih teZko pritakujemo,
da se zdrave in vesele vrnejo med
nas,

Na#a podpredsednica Mrs, Josephine
Kral je pa imela 18. julija polne roke
deln in skrbi, ker so imeli v druZini
svatbo héerke Katherine, Bilo sredéno!
DruZina Kralj je stoodstotna pri nasi
podruZnici. Vsa &ast jim!

Po seji v juliju smo zopet prazno-
vale rojstne dneve, Slavljenki sta bili
Ann Springer in Ann Buck, Obedve
sta prinesli lepe kejke, tako smo se
gostile ob okusnem pecivu in kofetku.
Ob tej priliki smo imele tudi ,,odhod-
nico za nado tajnico Gladys Buck, ki
se sedaj, ko piSem te vrstice, ziblje na
morju na potu v domovine, kjer bo
obigkala dom sgvojih starfev. Upamo,
da se ji bo dopadlo. Spretnjakove s0
pa zopet pokazale svojo spretnost. Na-
redile so ,ladjo iz papirja”, prav tako
kot je parnik ,Queen Mary”, s kate-
rim se je podala &ez morje. Imej se do-
bro, Gladys, In ne pozabi na nas. Me
Te bomo komaj &dakale, da se zopet
vrnef vesela med nas.

V teku je vaina kampanja za nove
¢lanice in upam, da ne bomo pri zad-
njih, saj je vendar resnlca, da se ni-
kjer na vsem svetu ne dobi toliko za
majhen denar kot se pri nasl diéni
Zvezi, Sedaj Je posebno lepa priloZ-
nost, ko se sprejemajo tudi dedki od
rojetva do 12 let starosti, Potrudimo
se, da bo to pot nada podruZnica &t. 16
na castnl listi. Veaka naj malo po-
maga pa bo prav lep uspeh, ki bo vsem
v veselje.

Naj Se omenim, kaj mislijo po svetll
o naii kuharski knjigl ,Woman's
Glory—The Kitchen, Moja prijateljics
je pred dasom poslala to lepo knjlgo
svojl héerki v Californijo, pa j1 pie
da Ima tak vellk uspeh s kuho, da 80
jo vpraBali, kje se je uélla, da zné
tako izvrstno kuhati in posebno je P&
vesel njen moZidek, ker ona ni prel



rada kuhala ali pekla, a sedaj je do-
bila veselje, ker ima tak lep uspeh.
Pise, da ji vsak ,recept” dobro izpade.
Tako je vesela, da je pisala e po eno
knjigo za svojo prijateljice! Ta lep
poklon, nove screéne kuharice naj bi
dal pobudo vsem materam, da bi prav
za gotovo narodila knjge za vse svoje
héerke, snahe in sploh vse prijateljice,
Saj knjiga stane samo dva dolarja in
receptov je pa nad 600 v tej krasni
knjigi, katero bi moral imeti vsak slo-
venski dom v Amerikl.

Torej k zakljué¢ku naj ponovim Se
prosnjo: Vse na delo v tej kampanji!
Na svidenje na seji!

Katie

8t. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Kot paé vedno, tudi to pot vljudno
prosimo vse cenjene sosestre, da se
udeleZite vsake posamezne seje, ker
Je nad vse vaZno, ¢e hofemo obdriati
podruZnico v pravilnem obstoju. Skle-
njeno je bilo ob zadnjem sestanku,
da bo ena navzollh vsak mesec de-
lezna gotovega darila iz blagajne; to-
rej ¢éaka vsako navzolo sreca v dru-
Stveni dvorani, le preprifajte se!

Bliza se tudi mesec, ko Zelimo vsaj
nekoliko proslaviti 25-letnico obstoja
podrugnice. Vstopnice k prireditvi bo-
do, kot sklenjeno, ponudene vsem é&la-
nicam v naprej, ProSene ste, cenjene
sosestre, da storite drustveno obliga-
cijo v to svrho paé kot se zavedajo
enakih del tudi povsod drugod. Ker
mnoga izmed nas hrani razveseljive
spomine letofnjih poéitnie, se mi zdi
v zabavo slisati te ali one dozZivljaje,
kar bl storilo ¢as po sejah prav dru-
Zaben. Zato obenem ponovna profnja
k sestanku 8. septembra.

Dasi malo pozno, vendar prisréna
hvala nasi zavedni Mrs. Anna Medves
Za prispevek v drustveno blagajno ob
Driliki godovanja v mesecu juliju.

Ker ni nikakih poroé&il o bolezni &la-
hic, upam res, da ste vse drage mi
Sosestre pri najboljSem razpoloZenju.
Dal Bog!

Midva s soprogom sva se mudila
Prejinji mesec julij v topli sonéni Flo-
ridi pri zopetnem obisku héerke. Zarki
JuZnega gretja so res nadvse dobrot-
livo delill svoj blagor, toda um pene-
fega atlantskega valovja daje tisode-
'im posetnikom svojo hladilno uteho;
Ob&udovati pestro mnoZico, sprehaja-
080 ge ob morski obali in diviti se
Veternim Zarkom potapljajofega se
Sonca, je prizor ofarljive vrednosti®
Mesto Jacksonville pa napreduje let-
N0 v vgeh panogah naravne umetno-
8ti, kot industrijskih ciljev. Lep je res

0%ji svet, le koda, da se nam mnogo-
terim lota stekajo v jesensko dobo,
kjer ni ze ved pridakovati: e dokaj
#vljenja radostl ...

Pozdravljam vse &lanstvo SZZ!

Josephine Praust, tajnica

&t, 21, Cleveland (West Park), Ohio,
~Najlepia hvala vsem sestram za
tako lepo udelezbo pri zadnji seji. To
de prav lepo, da pridemo v lepem &te-

vilu skupaj vsaj enkrat na mesec in
se malo pogovorimo ter ukrenemo kar
je mogoCe za korist Zveze. Za zabavo
pa imamo igro s stevilkami in dobicek
gre v ro¢no blagajno.

Silen vihar, vrtinec (tornado), ki je
zadivjal po nasi okolici meseca junija,
je napravil mnogo skode naSim dru-
Zinam, Zelo je bila prizadeta druzina
sestre Zaman, kateri smo v pomoé¢ da-
rovale $ 25.00 iz blagajne.

Zlato poroko sta praznovala Mr. in
Mrs, Avgustin v krogu svojih sorod-
nikov in prijateljev. Sestra Ana Avgu-
5tin je nasa ¢lanica Ze od zadetka.
Ona je dosti dobrega storila v #iv-
Ijenju in zlasti pri vzgoji svoje dru-
Zine. Njeno Iljubede sree in veliko-
dusnost do vseh je poznano in éislano
med nami. Dal Bog vzornim starem
fe mnogo let zdravia in blagosglov in
druzinske srefe v bodo¢nosti,

Ozenil se je sin od sestre Brajkovi¢
in tudi sin od sestre PeruSek. Vsem
novim zakoncem Zelimo obilo srefe v
novem stanu.

Najlepfe pozdrave vsem od

Frances Kave, poroctevalke

St. 23, Ely, Minn, — Lepi spomini
na potovanje 18., 19, in 20. julija 18953,
ko smo &le na boZjo pot v Lemont,
Illinois, bodo dolgo ¢éasa v nasih sreih.
Zbralo se nas je 35 oseb, ki smo se
odpeljale iz Ely v petek 17. julija ob
desetih zvefer. Med nami je bilo ve-
selo razpoloZenje in lepo petje je za-
¢elo doneti po busu takoj, ko smo ge
odpeljali iz mesta. Ko smo se naveli-
¢ali peti, amo pa zaleli moliti roZni
venec in tako je 8lo skozi vso pot do
Chicage; noben ni mislil na spanje.
Imeli smo majhno nepriliko z obro&om
na kolesu, pa to so kmalu popravili
tisti, ki se na to zastopijo in smi se
sreé¢no pripeljali v Lemont v soboto
popoldne, Ko smo se malo oéistili in
okrepéali, smo 5l vsi v cerkev ter
opravili sveto spoved, eni popoldne,
drugi zveler. Kako se ¢lovek dobro
podéuti, ko kleéi pred milogtno podobo
Marije Pomagaj, ki gleda na nas od
oltarja kot bi bila Ziva. Pogled na Nje-
no sliko je res nekaj nebefkega, Zve-
Cer smo pa 8 prizganimi svetkami 5li
vai v procesijo do dupline Lurike
Gospe ter smo molili in peli. Ko smo
zagledali jezerce in okoli vode vse
lepo razsvetljeno, smo bili vsi globoko
ginjeni tako, da bi se bil najrajsi
veak kar na glas zjokal, tako je bilo
nebeiko lepo. Skoda, da je vreme za-
¢elo malo nagajati in smo se morali
kar hitre vrniti pod streho. Prenode-
vali smo v Baragovem domu, kjer smo
se lepo odpodéili. V nedeljo smo pa Bl
najprvo k sveti masi v cerkev in ob
onajstih pa bili pri slovesni sveti ma-
5l, ki je bila darovana v duplini Lur-
ke Gospe po nafem precastitem du-
hovnem svetovaleu Father Aleksandru
Urankarju. Njegova, v srce segajoéa
pridiga, nam bo ostala trajno v najlep-
Sem spominu. Bilo je nad vse lepo pri-
sostvovati sveti masi pod milim nebom
in slisati izborno petje vrlega pev-
skega zbora od podruZnice &t, 2, Chi-
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Srebrni jubilej &t, 23, Ely,
Minnesota, bo praznovan dne
20. septembra. Iskrene &e-
stitke in Zelje, da bi dodakale
§e¢ mnogo zdravih in uspesnih
let! —N.

cago, za Kar vsa ¢ast vsaki pevki po-
sebej in tudi organistu. Bilo je res-
ni¢no nebeiko ¢ustvo za vse navzode,
ki je vplivalo na nas, da smo kaj lah-
ko v gzbrani molitvi se spomnili na
vee svoje pri sveti masi in 8e posebno
za nade bolnike, ker nas je mnogo, ki
potrebujemo zdravja na dusi in na te-
lesu. V Lurdki votlini Marija stoil
tako mile in obenem veliastno, da se
mora stopiti Se tako trdovratno srce,
ko vidi§ koliko vernih sre kle¢i in na
obrazih vse se je videlo, da je bil
vsak zatopljen v molitev. Ljudi je kar
mrgolelo okrog jezera in LurSke vo-
tline. Svetke so verniki kar naprej pri-
#igali, da je bil zares krasen pogled,
kamor je zrlo oko.

Popoldne smo si ogledale sveti kri-
Zev pot, ki je bil zgrajen na prostem.
Clovek bi kar naprej gledal umetno
dela ¢loveskih rok. Pri nekaterih po-
stajah je zgledalo kot da cvetijo roze
iz kamna. Ogledale smo si tudi samo-
stan castitih sester. Tudi njihov dom
pri¢a neutrudljivo delo pridnih Zenskih
rok. Kako krasno kapelo imajo in tudi
vse naokrog je tako krasen razgled.

Prav lepa hvala vsem dastitim se-
stram, &¢& oo, franéiSkanom in Se po-
sebej ¢, g. Urankarju ter vsem, ki so
napravilli romanje in izlet za vse tako
prijazen, Nikoli ne bomo pozabile, kar
smo videle in doZivele, Torej Se en-
krat najlepfa hvala prav vsem skupaj
in ¢éast podruZniei &t. 2 v Chicagi za
vso lepo naklonjenost in vsestransko
lepo postreZbo, Vam pa, ¢ pater Pius,
naj ljubi Bog da zdravje v platilo za
Vada mnoga dobra dela,

NajlepSe pozdrave vsem skupaj v
upanju, da se fe vidimo,

Mary Shikonya, porocevalka

&t. 24, La Salle, Ill. — Poéditnice so
ostale za nami in zopet bomo zalele z
rednimi sejami, ki bodo vsem v raz-
vedrilo, saj v hladni jeseni imamo
dolge vedere. Posebno bo pa vaina pri-
hodnja seja, ker bomo uredile za naso
lepo proslavo 26-letnice obstoja po-
druZnice, ki se vrii v nedeljo 18. ok-
tobra. Tisto nedeljo bomo imele sveto
mafo za vse Zive In mrive é&lanice
nage podruinice; po masi se pa bomo
slikale vse navzofe zunaj pred cer-
kvijo. Torej ste vse lepo proSene, da
se udelezite svete maSe, da skupno
prejmemo sveto obhajilo. Upati je, da
ne bo niti ena izostala. Vsaj enkrat
v 25 letih se dajmo vse skupaj poka-
zati na svoji nad vse vaZnl prire-
ditvi, kar bo za vse lepo in pomen-
1jivo.

Popoldne in zveder pa bomo imeli
lepo igro, komiéne vsebine, da se bo-
mo vsi veselo zabavali, Vloge imajo v
rokah nasi mladi, ki so izvrstni igralei
na odru, tako, da bo res lep uiitek
za vee mlade in stareje. Torej sestre,
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upam, da boste z navduSenjem segle
po vstopnicah, ko vas bom obiskala,
saj veste, da je teZak posel tikete pro-
dajati in mi bo zares v pobudo, ce
bom dobrodo&la v vasem domu. Hoditi
od hiSe do hise je utrudljive delo,
zato upam, da boste lepo sodelovale.
Ako vas pa pot zanese blizu mojega
doma, vas pa prosim, da stopite do
mene, in mi boste s tem prihranile
pot, katerih bo itak veé kot dovolj.
Ze vnaprej se vsaki prav lepo zahva-
ljujem za vso prijaznost, Prosim, po-
magajmo druga drugi in s tem bomo
povzdignile svoj ugled med mladino,
ki bo videla, da se ni zastenj uéila
in vezbala za lep oderski nastop. No-
bana élanica in noben moZi¢ek bi ne
smel zamuditi te igre, ker smeha bo
res kar na koSe.

Vlijudno vabimo tudi sosednje po-
druznice v Oglesby in De Pue, saj ste
bile enkrat nafe é&lanice in sedaj pa
pridite, da skupaj praznujemo srebrni
jubilej. Vabimo tudi podruznice v Chi-
cagl, Joliet, Aurora, Elmhurst, da bi
posetile nago proslavo. Me smo vam
pripravljene povrniti, ko boste imele
pri vas proslavo. Cim veé nas bo, tem
lepSi se bomo zabavali, saj veste, da
v skupnosti je vselej lep uspeh!

NaSe d&lanice vabim na prihodnje
seje, da bomo vse lepo uredile za pro-
slavo!

Teta Storklja je zopet povasovala pri
Mr. in Mrs. Gilbert Pace. Deklisko ime
matere je bilo Virginia Radij. NaZe
iskrene cCestitke!

TeZko operacijo Je prestala sestra
Jennie Krule, ki se sedaj zdravi doma.
V bolniSnici se je nahajala sestra
Mary Jakli¢. Tudi ona se zdravi doma.
Vsem bolnim sestram Zelilmo ljubo
zdravie.

Pozdravljene vse é&lanice SZZ. Ei-
rom Amerike in vsem, ki so blle na
izletu v Jugoslaviji pa sre¢en povra-
tek med nas!

Angela Strukel, tajnica

§t. 25, Cleveland, Ohio. — V nedeljo,
25. oktobra, bo naSa podruZnica pra-
znovala 25-letnico svojega obstoja. V
ta namen bomo imele prav lepo pri-
reditev na katero ste vabljene prav
vse Clanice, ker srebrni jubilej je sa-
mo enkrat v zgodovini. Zatetek pro-
slave bo pri sveti ma&i ob osmih zju-
traj; popoldne bo pa slavnostni ban-
ket v cerkveni dvorani Sv. Vida. Da
pa bo slavnost ostala dolgo ¢asa v
spominu, je sklenjeno, da izdamo lepo
knjizico, v kateri bodo tudi oglasi od
trgoveev, obrtnikov in podjetnikov,
kakor tudi éestitke od prijateljev, za
Kar je upati sploino sodelovanje,

Ker je napredek v ¢lanstvu ob ta-
kih pomembnih prilikah najboljsi do-
kaz skupnega zanimanja, zato Vas pro-
sim, drage sestre, da bi se vsaka po-
trudila vpisati vsaj nekaj novih ¢la-
nie, da bomo zopet enkrat na prvem
mestu v ¢lanski kampanji, Lepfega da-
rila sploh ne morete izroéiti svoji po-
druZnici kot, ¢e vpifete svoje héerke,
snahe, vnuke, vnukinje, sestre ter so-

sede in prijateljice. Meseéni asesment
je tako malenkosten in dobrote pa ta-
ko velike. Poprimimo se skupno v
teh tednih pred proslavo in vsaka naj
pomaga po svojem najboljfem nadinu,
potem se bomo tudi skupno veselile s
sadom svajega truda,

Iskrene cestitke Mr. in Mrs. Frank
OpaZkar, ki sta v avgustu praznovala
zlato poroko, Mrs, Opaskar je Ze dol-
go let nada zvesta Clanica. Dal Dog,
da bi dodakala biserno poroko v zdrav-
ju in druzinski sreéi. (Slika in opis
je v angledkem delu Zarje.)

Pri nasi podruiZnici se mnogokrat
pojavijo veseli dogodki; teta 5torklja
pridno nosi deklice in fantke. Ker do-
bijo vsi novorojenc¢ki eno leto prost
asesment, zato bi ne smelo biti slu-
¢aja, kjer bi mamice ne prijavile svoj
dogodek in dobile nagrado.

Zadnji mesec smo izgubile dve svojl
¢lanici: Frances Petrovéi¢ in Annie
Prine. Bog jima daj veéni mir in po-
koj! Preostalim Zalujofim pa nafe so-
Zalje.

Vsem bolnim sestram Zelimo ljubega
zdravja!

Sporoéam vam, da imam na rokah
nafe izvrstne kuharske knjige in toplo
priporo¢am vsem d¢&lanicam, da naba-
vite knjige zase in za svoje ta mlade.
Lahko jih dobite na seji ali na mojem
domu.

Vabim vas vse na sejo, ker bomo
imele obiéajno zabavo!

Mary Otonicar, tajnica

8t, 26, Pittsburgh, Pa. — Ze stopamo
v slikovito jesensko sezono, ki je naj-
lepSa od vseh, ko je vse dozorelo in
narava se bo zafela sfreminjati v vse
razlitne barve sveta, da je kar veselje
za gledat. Upatl je, da se boste ob
veterih domislile tudi na nase seje in
prifle v lepem &tevilu, kakor ste sto-
rile tudi v preteklih mesecih, saj ve-
ste, da se lahko mnogo dobrega ukre-
ne, ako nas je dosti skupaj. Ribni-
¢an pravi: kolikor glav — toliko pa-
meti; torej de ved glav, toliko veé tudi
pameti in dobrih nasvetov!

Na zadnji seji smo praznovale roj-
stnl dan nasih slavljenk med katerimi
80 bile: nafa prijazna in dobra pred-
sednica Anna Trontel, ki nam je spe-
kla okusno orehovo potico; Mrs. Anna
Klun je pa prinesla krasno torto in
.boZjo" kapljico; Angela Veselic nam
je tudi spekla okusno torto: Frances
Zugel nam je pa poskrbela, da smo si
grla namodéile, Hvala lepa vsem dobro-
srénim sestram, ki ste prinesle do-
brote, da smo se tako dobro gostile
in tistim, ki ste nam prijazno stregle.
Bog vas Zivi in ohrani %e na mnoga
leta zdrave in vesele!

Danes vam imam za poroc¢at, da ne
bomo imele proslavo 25-letnice v ne-
deljo, 18. oktobra, ampak se vrsi v
nedeljo, 25. oktobra, Vzrok premesti-
tve je vaZzen, namred, zavedamo se, da
imamo vsako leto okrog sredi oktobra
40-urno pobozZnost in takrat gremo
rade vse v cerkev, zato bomo imele
nedeljo kasneje, da bo dana vsem le-

pa priloZznost za poset. Torej doloéite
si nedeljo 25. oktobra za proslavo sre-
brnega Jjubileja svoje podruZnice, na
kar prijazno vabimo tudl vse sosednje
podruznice!
Pozdravljene vse &lanice SZZ., po-
sebno pa pri &t. 26!
Mary Coghe, tajnica

§t, 32, Euclid, Ohio. — Seja v avgu-
stu je bila bolj slabo obiskana, toda
imamo upanje, da boste pridle v lep-
fem &Stevilu na prihodnje seje, ker
bodo veceri hladnejsi in bo prijetno
priti skupaj.

V septembru bomo praznovale 24-
letnico obstoja podruznice. V ta na-
men bo brana sveta mafa dne 6. sep-
tembra ob pol osmih, in sicer za Zive
in umrle ¢élanice nafe podruZnice. Po
septemberski seji pa bomo imele pro-
sto zabavo in godovanje rojstnih dni.

Dne 13. junija je obljubila veéno
zvestobo v zakonu, pri oltarju svete
Kristine, na3a blagajni¢arka Marilyn
Koss, sedaj Lekan. Svefanest Je
opravil brat od Zenina. Bilo je res
lepo videti duhovnika, ki je bragoslovil
pred oltarjem gvojega brata in njegovo
druzico za zivljenje. Zakancema Ze-
limo vso sredo in Bog ju blagoslovi, da
bi Zivela v ljubezni in zadovoljnosti.

Antonia in Joe Mali iz MoZina Drive
sta pa dne 80, junija obhajala 30-let-
nico zakona. Dne 18. julija pa spoda]
podpisana in moZ Louis. (Najlepie Ce-
stitke, Frances in Louis! Op. Ured.)
Leta gredo hitro naprej; hvala Bogu
za vse prejete dobrote sveta in upanje,
da bo &lo sretno tudi v bodoénosti,
vsem ki praznujemo Ze kar visoke ob-
letnice zakonskega Zivljenja.

Nada tajnica je dobila za v roéno
blagajno nakaznico v vsoti $ 27.00 od
sales Tax- kuponoy. Prisréna hvala
vsem, ki ste pripomogle k tem lepem
uspehu in se priporoéamo, da hranite
in zbirate kupone e za naprej.

Mary Strnad iz Nauman Avenue si
je poskodovala roko, Upamo, da bo %e
okrevala, ko bere to vo&é&ilo k zdravju.
Vesem nadim bolnim sestram #Zelimo
enako,

Drage sestre, polagam vam ge eno
iskreno #eljo na srce: v teku je kam-
panja za nove ¢&lanice in lepo bo za
vse d¢lanice prl nadl podruznici, ako
bomo posvetile vsaj nekaj truda v ta
namen in vpisale vaaka vsaj eno novo
¢lanico, Obenem apeliram na vse tiste,
ki ste slu¢ajno zaostale v pladevanju
agesmenta, da bi ¢imprej poravnale za-
ostalo ¢lanarino,

NajlepSe pozdrave in na svidenje na
prihodnji seji, Vasa porotevalka

Frances Perme¢

§t. 38, Chisholm, Minn. — Porofati
imam zopet smritne slu¢aje. Dne 24, ju-
lijn je Bog nanagloma poklical v vedé-
nost nafo dobro druZabno dlanica, se-
stro Mary Susnik, ki je bila v sta
rosti 80 let. Ko smo v maju proslav-
ljale Materinski dan, in ko sem ji po-
dula cvetlice v poklon kot najstarefsi
materi, se mi je nepritakovano vrinila



v srce misel: Bog ve, all ji bom Se
kdaj podala cvetlice? Draga sestra,
odsla si res nepricakovano hitro iz
nase srede, Pogre3ale Te bomo na na-
ih sejah in tudi pri na&ih zabavnih
vederih, ker bila si vselej vesele na-
rave, Nikdar nisi odrekla pomagati za
dobro stvar in prispevati v korist sva-
je podruZnice. Ostala nam bo3 v
trajno-blagem spominu.

Pokojna sestra Susnik je zapustila
soproga Johna, sina Joe Frankovich v
Chisholmu ter &tiri héere: Mrs. Jo-
seph Rosman v Creston, Washington,
Mrs, Joseph Kotchevar v Chisholmu,
Mrs, Joseph Virant v Keewatin in
Miss Amelia Sufnik v Chisholmu ter
sestro  Mrs. Peter Popovich tudi v
Chisholmu, Clanice smo molile sveti
roZzni venec in jo spremile k zadnjemu
poéitku. Naj ji Bog podeli veéni mir
in pokoj. Ostalim pa nafe iskreno so-
Zalje.

Prvega avgusta pa je Bog poklical
Charles Gradishar, moZa nade sestre.
Tudi zanj smo skupno molile sveti roi-
ni veneec. Zapuscéa soprogo Mary Gra-
dishar, sina Charles Jr., v Milwaukee,
Joseph v Ironwood, Michigan, héerko
Mrs, Daniel Fraher v Milwaukee, ter
brata Toneta v Chisholmu. Naj poéiva
v miru. Ostalim pa nade iskreno so-
Zalje, x

Pri na& podruZnici smo imele tri
mesece pocitnice in se niso vriile red-
ne sgeje. Zdaj je pa tukaj éas, ko se
bomo zopet vrnile k staremu redu in
zacdele s sejami. Najbolj bo pa vsem
Vv veselje, e bomo pridobile kaj novih
¢lanic. Ako imate priliko vpisati novo
dlanico, bodisi iz svoje druZine ali
prijateljico, potem sporodéite tajnici in
ona bo Ze poskrbela, da bo prav dobro-
do&la med nas.

Prihodnja seja se vrdi 7. oktobra in
takrat naj bi bil na¥ zadetek poéasten
S sprejemom novih ¢élanie, ker bo to
Za vse najboljdi dokaz zanimanja za
hapredek. UdeleZite se v polnem 3&te-
vilu, Dotlej pa ostanite zdrave in na
veselp svidenje v sredo 7. oktobra v
Navadnem prostoru, Pozdravy vsem
glavnim odbornicam, &lanicam 8%7Z. in
Posebno pri nasi podruiZnici,

Za pod. &t 38:

Mary Nosan, predsednica

St, 39, Biwabik, Minn. — Prosim
Za malo prostora v nadi Zarji, da po-
Difem nafe romanje v Lemont, Illinois,

Zveter 17, julija 1953 smo se ob 9.
Uri odpeljale romarice iz Minnesote z
busom iz Eveletha na romanje v Le-
Mmont, kamor smo dospele v soboto,
18, julija, ob 1. uri popoldne. Skupno
8¢ nas je peljalo z na%im busom 37
O98eb iz Zeleznega okroija. Od nade
Podruznice nas je bilo 5 &lanie.

Med voZnjo tja in nazaj smo se
Mele res prav lepo. Vso pot smo pre-
Pevale nafe pesmi, molile in tudi ka-

9 veselo povedale. Zame je bilo to
PI'vo romanje v Lemont, k Mariji Po-
Magaj, na nafih amerikanskih Brezjah.
Menj kot ostalim ¢lanicam se je to
Tomanje zelo dopadlo od zacdetka do

koneca. Zato pa se tem potom lepo za-
hyvalim v imenu naSe podruZnice Mrs.
Mary Theodore, ki je tako lepo po-
skrbela, da smo se ves &as imele tako
dobro. Ko smo se vradale z busom do-
mov in smo bile Ze malo trudne, je
nam nasa iznajdljiva Mary hitro pre-
skrbela malo brinjevéka in vse smo
spet oZivele, Postale smo spet vesele
in zgovorne. Tako nam je voZnja do-
mov hitro minila. Res, Mary, Ti Ze
znas in ves, kako je treba. Stokratna
Ti hvala za ta lepi uZitek, ki si ga
nam preskrbela, da voZnja ni bila
dolgodasna,

Posebej pa se moram zahvaliti na-
Sim Zenam v Jolietu, Ker so nam pre-
skrbele tako okusno in dobro vederjo,
Bilo je kot na oheceti. Tudi njihovim
moskim gre zahvala, ker so poskrbeli,
da smo bile ves &as vederje vesele in
smo se pocutile tako domade, Izgleda,
da so se drZali pregovora:

Kdo bi vedno tuzen bil,
to ne more biti.

Bog je vintece delil,

za zdravje ohraniti.

V Lemontu smo samo nekaj pogre-
sale. Manjkalo je ~Marijinega pevea”,
Fr. Odilo Hanjika in na%e Albine No-
vak. Teh dveh prijaznih obrazov Smo
pogresale! Zares Albina, manjkalo
nam je Tvojega smeha, &eprav pravis,
da se samo Ti vedno ,re2is",

Na koncu se zahvaljujem nasi SZz.
in podruznici &t. 2 iz Chicage, ki je
poskrbela, da je vse romanje tako lepo
poteklo. Saj smo pri Mariji Pomagaj
dobile dovolj tolazbe in novih modi za
kirZe in teZave naSega Zivljenja.

Prav lepo pozdravijam vse ¢lanice
nase Zveze, posebno pa fe tiste, ki
smo bile skupaj na romanju.

Johanna Zallar, predsednica #t. 39

§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Letos smo pa imeli kar dovolj vro-
¢ine in to je bil najbrz vzrok, da tudi
nafe seje niso bile boljSe obiskane.
Kmalu bodo tukaj lepi, hladnejsi ve-
¢eri In bo prijetno priti skupaj.

Vstopnice za naso vederjo in ples
s0 Ze v prodaji in se priporota vsem
Clanicam, da seZete po njlh, Za en
dolar boste dobili veterjo in samo za-
res dobre stvari, za kar se bodo po-
trudile naje spretne kuharice in &e na-
plesali se boste po svoji Zelji. Na ro-
kah imamo tudi listke za dobitke, ka-
tere vam tudi priporodamo v nakup,
saj je ves dobitek za korist VASE po-
druZnice. To bo v soboto 17. oktobra,

Z veseljem smo sprejele v SVO0jo sre-
do novo élanico, Katie Potoénik, ka-
tero je pripeljala nasa vrla sestra Tin-
ka Kuzmich, Dobrodoéla, sestra Po-
toénik! Sestri Kuzmich pa prav lepa
hvala za zanimanje. Sestre, profene
ste, da se malo potrudite v tem oziru,
da ne bomo med zadnjimi v tekodi
kampanji, ki se vrdi do meseca decem-
bra. Zelo bi nas vse veselilo, ¢e bi
bila enkrat tudi 8t. 41 na éastni listi,
ko beremo kampanjska porodila.

Mr. Alfred Jamnik je 1. avgusta pe-
ljal pred oltar mlado zvesto nevesto,
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gd¢. Dolores Kaufek. Alfred je sin Mr.
in Mrs., Frank Jamnik. Mrs. Jamnik
je nasa vrla predsednica, katero ima-
mo vse zelo rade. Vsem skupaj nade
iskrene testitke. Novoporo¢encema pa
Se posebej iskrene Zelje, da bi uzivala
sreé¢no bodo¢nost, posuto z vso srecéo
in z boZjim blagoslovom,

Vsem naSim bolnim sestram Zelimo
skorajénje okrevanje,

Upamo, da so vse naSe izletnice
sre¢no dospele nazaj in da nam bodo
mnogo zanimivega napisale v nagi
Zarji. Najlepse pozdrave vsem,

Eila Starin, tajnica

8t. 47, Cleveland (Garfield Hgts.),
Ohio. — Cenjenim ¢lanicam nage po-
druZnice naznanjam, da se vréi prihod-
nja seja dne 12, septembra. ProSene
ste tudi vse tiste ¢lanice, ki ste bile
med poletjem v stari domovini na obi-
sku, da pridete med nas, ker bi élani-
ce rade slisale ka] imamo zanimivega
za povedat, kako Zivijo nasi rojaki on-
kraj morja. Bila sem tudi jaz med iz-
letnicami. Nadvse sem bila sreéna
obiskati mojo 88 let staro mater in so-
rodnike. Ne bom se danes spuséala v
opisovanje razmer, ker nimam dovolj
casa, ampak Zelim, da pridete na sejo
in bom podala ustmeno poroéilo ter
izroéila lepe pozdrave iz domovine.

Za danes vag vse lepo pozdravljam
in na svidenje v soboto, 12. septem-
bra! Jennie Pugelj

§t. 49, Noble, Ohio. — Minilo je Ze
par mesecev od zadnjega dopisa, zato
sem se namenila porocati, kako se
imamo — namreé malo dobrega in
malo slabega.

V juniju smo izgubile dobro &lanico
Frances Hegler, ki je dolgo bolehala,
dokler jo ni Bog resil trpljenja. Naj
v miru podiva, Preostalim pa nage so-
zalje,

V juliju je bila v bolniinici sestra
Elizabeth Snyder. Sedaj je %e boljgi in
se nahaja v domadi oskrbi. Njej in ;
vsem bolnim Zelimo, da bl kmalu okre-
vale,

Dne 16. avgusta smo imele drustveni
piknik pri sestri Frances Kosten na
Lake Shore Blvd, v Willoughy. Ude-
leZzba ni bila velika, toda zabava pa
prav prijetna. NajlepSa’ hvala vsem
¢lanicam in njihovim soprogom in tudi
¢lanicam od podruZnice 8t, 14 za poset.
Ob priliki bomo tudi me vrnile. Dvig-
njene so bile &tevilke. Mrs. Francis je
dobila krasno svetilko kot prvi dobi-
tek; drugi dobitek, posteljno pregri-
njalo, je dobila Mrs. Dawd; tretji do-
bitek, ,pressure cooker”, Mrs. Pol-
lock; ¢&etrti dobitek, prav lepe pre-
vleke za blazine, pa aktivna élanica
in dolgo let predsednica &t. 91 v Pre-
sto, Pa., sestra Johanna Aubel, ki je
biln sluéajno tukaj na obisku. Peti
dobitek, tri obrisade (set of towels) je
pa dobila Katarina Zalec. Tako smo
bili vsi veseli in zadovoljni. Prihodnja
seja bo v nedeljo, 13. septembra. Pri-
dite vse, da boste slisale porotilo o
uspehu piknika. Vas vse lepo po-
zdravljam,

Mary Stusek, predsednica



§t. 52, Kitzville, Minn. — Na zadnji
gsejl je bilo navzodih 17 élanic in upati
je, da boste vse prisle na prihodnjo
sejo, saj zdaj je vreme zelo prikladno.

Nas ,card party” je lepo uspel, za
kar najlep8a hvala vsem, ki ste se
udelezili ter vsem, ki ste prispevali in
pomagali k lepemu izidu. Na zadnji
seji so bile sreéne v igrah in dobile
dobitke sledete sestre: Lena Strazi-
sar, Catherine Marolt, Mary DBartol,
Margaret Kochevar, Ann Russ in Ce-
lia Kochevar. Z okusnim prigrizkom
80 pa nas postregle nafe poZrtvovalne
sestre: Margaret Kochevar, Jessie Bu-
netto, Betty Strazisar in Gertrude Ko-
chevar, Najlepia hvala!

Nasa podruznica bo prisostvovala na
slavnosti Zvezinega dne, ki se vrii
30. aveusta in poroéilo sledi prihod-
nji¢. Zele& vsem obilo vsega dobrega,
vas vse skupaj prav lepo pozdravljam,

Betty Strazisar

§t. 54, Warren, Ohio. — Poletje se
hitro umika in bliZa se hladna jesen.
To nas opominja, da ¢as hitro tece in
tudi naf%e Zivljenje gre prehitro na-
prej. Veak letni éas ima svojo krasoto.
Kako lepo je gledati na sadno drevje,
ki je letos bogato obloZeno. Ce se pe-
1jemo 40 milj od nas, proti Geneva,
pa vidimo vse polno vinogradov in Ze
od daled di&i zrelo grozdje. Tam je
dosti slovenskih farmarjev, ki se mo-
rajo hitro obradéat, da vse oberejo in
speljejo na trg in domov.. Dostikrat mi
pride na misel, kar so rekli moja
ranjka teta: ,,Oh, kako rada bi e
enkrat trgala grozdje” — in to je bilo
par ur pred smrtjo. Sin, Frank Klaus,
ima namreé¢ ved¢ kot 30 akrov vinske
trte, ki tudi letos dobro kaZe. Vse e
dobro, dokler je &lovek zdrav in se
lahko veseli veeh letnih ¢asov.

V bolnisnico se je morala podati
sestra Mary Tomsich, kjer se je mo-
rala podvreéi teZki operaciji. Vse Ze-
limo, da bi bili zopet kmalu na nogah
na savojl prijazni farmi. V bolnici se
nahaja tudi John Riffle, soprog sestre
Mary Riffle in ofe Etevilni druZini.
Vesem bolnim Zelimo zdravje in po-
trplienje,

Na poditnice v Canado se je podala
nafa blagajnitarka sestra Carolyn
Knezovich 8 soprogom, sinkom in ma-
terjo Carolino Smuke, Srefen povra-
‘ek!

Na bojni ladji ,Mo"”, se Je vrnil iz
korejskih vodd Richard Smuke, ki je
bil ,storekeeper” na ladji. On je sin
sestre C, Smuke. Dobrodofel, Dick!

V avgustu sem se pridruZila izletni-
cam iz Girarda in se z njimi podala na
boZjo pot v Providence Heights,
Euelid, Ohio. Ob 11. uri smo se ude-
leZile svete mafe pri groti; popoldne
smo opravile sv. kriZev pot in ob &ti-
rih je pa bila procesija po strmem
gri¢ku in potem smo se zbrall prl vo-
tlinl Lurfke Gospe, kjer smo slidale
lepo pridigo. Duhovnik je priporo¢al
pogosto molitev sv. roZnega venca za
spreobrnjenje Rusije, kot je priporo-
¢ala Mati BoZja otrokom v Fatimi in
Lurdu na Francoskem sv. Bernardki.
Priporofal je tudi, da naj matere pa-
ziJo, da bodo njihove h&ere dostojno

oble¢ene v poletnem éasu, (Poleg é&la-
nis se je udeleZilo izleta tudi lepo
Stevilo soprogov.) Z menoj je bila se-
stra Mary Rubinek iz Niles In Theresa
Racher in Frances Kosance. Ogledali
smo si tudi kapelo in druge zanimive
stvari na lepem griéku. Okusen obed
g0 nam pa pripravile ¢astite sestre od
Good Shepherd, Ob petih je pa voznik
zapregel svoj bus in nas sreéno pri-
peljal domov. Imeli smo dostl dusev-
nega uzitka in na potu domov pa dosti
zabave. Lepa hvala vrli sestrl Theresa
lLozier od &t 55 za povabilo in vsem,
s katerimi smo skupaj preZiveli pri-
jeten dan.

Drage sestre! Ne pozabite se udele-
ziti veselice, ki se vrdi 26. septembra
v Slovenskem domu na Niles Road. To
bo prva in edina letoZnja prireditev.
Prosim, da se zavedate, da imamo vse
enake dolZnosti, namred pomagati za
lep uspeh in se udeleZiti svojih prire-
ditev ter 8 tem pomagati, da bomo
imele zadosti modéno roéno blagajno.
Letos smo imele precej stroSkov z
Materingko proslave in zda] je pa
tisti ¢as, da sorazmerno pomagamo in
podpremo, da bomo lahko zopet dru-
go leto kaj priredile. Tudi letos bomo
imele boZi¢ne kartice, Vabimo vse iz
Niles in Girard in tudi iz Clevelanda
na naso veliko veselico, ki bo 26. sep-
tembra. Vsi boste iskreno dobrodosli,
Zabava bo pa prvovrstna, to vam go-
tovo obljubimo Ze vnapre].

Prihodnja seja se vrii 17. septem-
bra, Torej na svidenje in ne pozabite
vpisati kaj novih &lanie, ker zdaj je
v teku vaZna kampanja! Vas vse sku-
paj iskreno pozdravljam,

Rose Racher, predsednica

§t. 57, Niles, Ohlo. — Seja v juliju
se je vriila pri sestri Ana Dolence in
je bila lepo obiskana, Ker je bil njen
in od Mary rojstni dan, sta nas lepo
postregli z dobrim kejkom in kofet-
kom. Hvala lepa in Bog vaju Zivi Se
na noga leta!

Teta storklja je precej zaposlena pri
nas. Pustila je zalo héerko prl sestri
Paulina Haris; njeno deklizko ime je
bilo Logar. Sestra Jennie Logar je
zopet stara mama; sestra Mary Tho-
mas je pa dobila krepkega fantka, S
tem dogodkom je postala Mrs, Mary
Stanec zopet starn mama. Cestitke
mladim in starim mamicam in ole-
tom.

Prosim vas lepo, drage sestre, da
bi pridobile vsaj nekaj novih &lanic.

Vas vse prav lepo pozdravljam,

Johanna Prinz, porodevalka

8t. 64, Kansas City, Kansas. — Zad-
nje seje niso bile preved dobro obi-
skare. Lepo bl bilo, ako bi se vse
potrudile priti na prihodnje seje. Vro-
¢ina je zdaj Ze ponehala in bo pri-
jetno priti skupaj.

V nedeljo 26. julija smo slavile praz-
nik sv, Ane. Veé élanic je praznovalo
tudi svoj rojstni dan. Imele smo okus-
na okrepéila in tudi ,jagnjetina” je
bila na razpolago ter dobro pivo, tako
smo se zabavali pozno v veder,

Nafia predsednica Antonija Kostelee
In sestra Zakrajek sta 8li na pro-

slavo Zvezinega dne v Lemont, Illinois,
Mislile smo Ze, da se ne bosta vrnili
nazaj ob ¢asu za nade ,Zegnanje”, pa
sta vendar priéli. Povedali sta nam, da
je bilo izvrstno in upati je, da se bo
e vel ¢lanic pridruzilo prihodnje leto
na ta lep izlet.

Hvala vsem odbornicam in vsem, ki
so pripravili izvrstno vecerjo.

Najlepte pozdrave vsem d&lanicam

SZZ! Mary Juratovic

§t. 71, Strabane,, Pa. — Mary No-
vak, Trances Toms&ié, Ivana Zuzek,
Mary Udovid, Ivana Gruden in pod-
pisana smo se podale dne 17. julija
zveler z viakom proti Chicagi, kamor
smo dospele drugo jutro ob osmih in
nato vzele bus do Lemonta, kjer smo
se nasglednji dan sestale z romaricami
in romarji, ki so prifli v lepem &te-
vilu.

V Lemont smo dospele po eni uri
voZnje iz Chicage in smo se ustavile
v Baragovem domu, kjer smo dobile
prav prijazno postreibo. Popoldne v
soboto so pa zadell prihajati z busi
in avtomobili. V soboto zveder nas je
bilo Ze kar lepo &tevilo. Zelo lepo je
bilo, pridruZiti se procesijl z goreéimi
sveckami, ki se je vila okrog jezera
in nato do votline Lurfke Gospe.

V nedeljo dopoldne smo pa srecali
5e druge skupine, ki go prisle tudi iz
oddaljenih in bliZnjih krajev. Udele-
#ile smo ge najprvo svete made v cer-
kvi Marije Pomagaj in nato pa skup-
ne svete masde, katero je daroval nas
prec¢astiti duhovni svetovalec, Father
Aleksander Urankar, Najlep8a hvala,
Father Urankar, za VaSo v grce sega-
joéo pridigo. Lepo priznanje tudi po-
druzniei &t. 2 v Chicago, ki se je lepo
potrudila za nado udobnost in pri sveti
ma#i smo pa slidale izborno petje pev-
skega zbora od &t, 2, Chicago.

Lepo je, ko se snides z znanel in pri-
Jateljl, katere vidis le poredkoma. Ve-
selilo nas je tudi sredati naso prijazno
glavno predsednico Mrs. Josephine
Livek in ustanoviteljico Zveze ,Mrs
Prisland, Nad vse je pa bila prijazna
in postreZljiva nasa urednica Corinne
Novak, ki je bila vsaki na uslugo, ako
smo jo kaj vprafale, nam je z veselim
poskokom ugodila Zelji. Hvala lepa.
Corinne! (Hvala Vam za obisk. Cor.)

Vse je bilo lepo, pa smo vseeno zelo
pogrelale nafo glavno tajnico, Albino
Novak, ki se je ravno tisti éas naha-
Jala na obisku v stari domovini, Vemo
dobro, da je bila v duhu in mislih #
nami ves d¢as.

Zveter isto nedeljo sta nas pa Mr.
in Mrs, Frank Sumic odpeljala v Joliet
in nam razkazala vse po mestu, Cer-
kev imajo pa res tako lepo, da ne vem,
¢e gsem BZe lepdo videla v Ameriki.
Lepa hvala Mr. in Mrs. Sumic, Poza-
bila sem ime dobrih prijateljev, ki so
nas pripeljali nazaj v Lemont. Res,
povsod se dobijo dobri ljudje in pri-
jateljl. Upam, da nas pridete obiskat
in vam povrnemo vaso prijaznost.

Vedina romarjev je odsla Ze v nede-
ljo zveder, drugi smo se pa poslovili
v ponedeljek zjutra), z Zeljo v sreih.
da se e snidemo na ameriikih Brez-
Jjah.




V Chicagi smo obiskale nad glavni
urad in se poslovile od nafe prijazne
urednice Corinne Novak in njene do-
bre stare mamice Mrs. KriZzman. Mrs.
Prisland se je ravno takrat nahajala
v uradu in smo se tudi od nje Se en-
krat poslovile. Ob pol enajstih dopol-
dne smo se pa odpeljale iz Chicage in
sreéno dospele domov ob polno¢i, Bil
je lep izlet in dal Bog, da dotakamo
prihodnji Zvezin dan in se zopet sre-
¢amo vsi skupaj!

Nasa blagajni¢arka Mary Bostjandic
je sredéno prestala operacijo. Vsem
bolnim zZelimo ljubo zdravje.

Vsem, ki so pa 8le na izlet v staro
domovino, pa sreden in zdrav povra-
tek! Vas vse skupaj lepo pozdravljam,

Mary Toméié, predsednica

LEPI SPOMINI NA CHICAGO

(Op. ured. Sestra Sterle je po-
slala naslednji dopis Ze dolgo &asa
nazaj in je nasa krivda, da ni bil
priob¢en Ze pred meseci, kar pro-
simo, da se nam oprosti.)

Z naso predsednico Mrs. Tom3ié¢ sva
se sprafevali, ali naj grevi v Chicago
na blagoslovitev Zvezinega doma ali
kaj! Njen soprog Ignac Tom3ié je Ze
delj ¢asa rahlega zdravia in tudi moja
héi je bolna na prehladu. Oba sta
rekla: ,,Kar pojdita, saj ne bo tako
hudo nama doma!” In tako sva 8l na
pot vsaka s svojo skrbjo. Na postajo
nas je peljal Bill Tomsie in to prav
v Pittsburgh. Kmalu, ko sva se od-
peljali proti Chicagi sva sredali Ze tri
potnice, ki so se odpravile na isto po-
tovanje od podruzZnice it. 67, namred
sestri Snezie, Samsa in Zadkovié, V
Chicago smo dospele v nedeljo ob
sedmih zjutraj in ko smo se na postaji
malo oliépale in okrepdale, ker Mrs.
Snezic je rekla, da v Zeloden mora biti
kaj gorkega, da se bomo boljie podu-
tile, Ona je korajina, zato smo jo iz-
brale za svojo voditeljico in bila je
res izvrstna v tem poslu. Vv Hammond,
Indiana, je ona poklicala mojo se-
stri¢no, Ano Klidiah, in me je potem
prisla obiskat. Nato smo se pa s taksi-
Jem odpeljale k nadi glavni tajniei
Albini Novak. Bila je zelo veselo pre-
senedena naSega prihoda. Takoj smo
bile prepri¢ane, da sta s héerko
Corinne imeli ogromno delo vse tako
lepo urediti in to v tako kratkem
¢asu; in toliko na glavi imeti, to niso
majhne stvari. Kmalu so zac¢ele priha-
jati ¢lanice od drugod in nafa Albina
Je Ribni¢anka, pa je kar morala pro-
Store v hipu razriniti, kar se ji je
skoraj posreéilo, ker bilo nas je zelo
veliko skupaj. Udelezba je bila sijajna
In vemo, da &e bi to bilo poleti, bi
bil obisk &e veliko vetjl od zunanjih
¢lanic, ki gredo rade na potovanje,
ampak v zimskem ¢&asu je malo dru-
Eade, ker ne vemo, kakino bo vreme,

Kmalu je napod&ila ura enajst in pri-
8l so Father Urankar in njegovi asi-
stenti blagosloviti prostore. Mislim,
da je bilo za vedino navzotih pridati
temy obredu velika novost in zelo za-
nimiy prizor za vse. Zatem smo #le

K dopisu sestre Ane Sterle iz Strabane, Pa. bo prav pridla tudi gornja
slika, ki je bila posneta v Chicagi pri Novakovih.

Na sliki so pa: Edward Kenik, slavni tenorist iz Clevelanda, pri piani je
nasa glavna tajnica Albina Novak in poleg nje stoji na& bivéi operni pevec
in sedaj pevovodja pri slavnih pevskih skupinah v Clevelandu in te so: Glas-
bena Matica, Slovan, Triglav in Adrija, ki so podale Ze mnogo koncertov,

pa v procesiji do cerkve, kjer je bila
pri Sv. Stefanu darovana slovesna
sveta masSa in po ma8i smo pa napol-
nile TomazZinovo dvorano, kjer nam je
bilo servirano prav okusno kosilo in
to za nizko ceno, tako smo billi prav
vsi zadovoljni s postreibo,

Ob treh popoldne se je pa pridel
koncert v dvorani Sv. Stefana, kjer se
nas je zbrala napolnjena dvorana na-
vdusenih poslusalcev. Bilo je Ze tako
lepo, da bi kar naprej poslulala tisto
lepo petje. Ze vedkrat sem slifala,
kako znata Edward Kenlk in Joseph-
ine Petrovéié lepo peti in pokloni so
bili na mestu, ker lepie nismo #e sli-
Eall. Tudi pevski zbor podruZnice 5t. 2
je imel zelo lep nastop, kakor tudi
mlade &lanice, ki so podale lepo angle-
sko skladbo. Takih koncertov bl se
nikdar ne navellcali ampak gotovo si
vsak Zeli imeti e tako priloZznost. Ce-
stitamo dirigentu g. Sublju!

Po koncerty smo pa Sle z Mrs. Zad-
kovich k njeni sestriéni v South Chi-
cugo, tam so nas prav dobro pogostili
ter bili zelo gostoljubni In prijazni,
za kar se jim prav lepo zahvaljujemo.
Oni imajo Tavern in so nas vzeli tudi
k Mr, in Mrs, Paloza, ki vodijo groce-
rijsko trgovino in so tudi zelo pri-
jazni in nas lepo postregli. Potem go
nas pa Se spremill na postajo in od-
peljale smo se iz Chicage ob enajstih
ponod¢i, Na vlaku smo se smejale in
pogovarjale, pa pride k nam mladenié¢
ter nas vprasa, ako smo Hrvatice? Jaz
pokaZem na Mrs. Zadkovi¢ in bil je
zelo vesel, da je zopet slisal govorito
avojih starfev. Prisla je tudi njegova

soproga in se tudi menila v mate-
rinem jeziku. Ne ho se Se zatrl nas
jezik in to je pravilno! Ne vem imena
od tega para samo to vem, da sta
iz Johnstown, Pa. Potem nas je 3e
pogostil s pijaco, da bi bolj lahko za-
spale. Mrs. Snezic ni hotela piti, in
veste kaj se je zgodilo: ona je lahko
spala, me pa nismo mogle nikakor za-
spatl. Tako smo vso pot se pogovar-
jale in imele kratek ¢as. S sestiro
Toma3i¢ sva se vrnilli v Strabane okrog
poldne v ponedeljek. Doma so bill pre-
senedeni, da sve Ze doma in so nas
vprasali, ¢e sva 5li v Chicago na uro
gledat, Saj je res teZko povedati In
raztolmaditi, koliko se lahko vsega
vidi v kratkem ¢&asu, ¢e ge kar naprej
vrstijo dogodek za dogodkom. Me res
nismo imele tudi minuto prostega
¢asa, bilo je vseskozl Zivahno razpo-
loZzenje. Veseli sva bili, da sva se od-
lo¢ili na potovanje in da sve se srecno
vroill in da je bilo doma vse v redu.
Tako vidite nl nas drZala nazaj ne
zima, ne bolezen, kar je dokaz, da se
na tem svetu lahko marsikaj dosgeZe
in naredi, ako je dobra volja in po-
gum,

K zakljuéku bl rada samo He to
rekla, da smo lahko ponosne prav vse
¢lanice na svoj Zvezin dom in osobje
v domu. Dal Bog, da bi Se dolgo tasa
5lo tako lepo naprej za korist nase
Zveze, V Chicagl smo sredale mnogo
dobrih in prijaznih 1judi in to nam bo
ostalo vedno v spominu.

Anna Sterle,
Box 176, Strabane, Pa.



276

§t. 88, Johnstown, Pa. — Pri nasi
podruznici bi lahko mnogo veé dobrega
storile, ako bi prisle ¢lanice k se-
jam, toda zadnje mesece je bila ude-
lezba res majhna. Upati je, da boste
prisle odslej, ko bo vreme bolj vabljivo
za notranje prostore in posebno v
mesecu oktobru, ko bomo Imele letno
prireditev. Napravile bomo zopet ve-
derjo (pokrito rihto). Clanice ste zo-
pet prosene, da prinesete vsaka nekaj
in pripeljite prijateljice in sosede s
seboj, ki lahko pa v denarju prispe-
vajo, tako bo potem vsem v zadovolj-
nost. Po vederji bomo pa igrale svojo
obicajno igro, da bomo tudi za roéno
blagajno nekaj storile. Vljudno ste
vabljene prav vse, saj veste, da je Sele
takrat prijetno, kadar nas pride sku-
paj lepo stevilo, ker v veliki druzbi
tudi ¢as hitro mine. Saj veste, kako je,
ena pove nekaj, druga zopet kaj dru-
gega in tako gre naprej vesela govo-
rica, da se vsi podteno nasmejemo in
razvedrimo. Torej le gotovo pridite,
ker bo izvrstno pripravljeno za vse!

Prijazno vas zopet opominjam na te-
koo kampanjo, da bi vsaka pridobila
vsaj eno novo ¢lanico, naj bo to v
odrasli ali mladingki oddelek. V mla-
dinskem oddelku plaéajo samo 10 cen-
tov na mesec za sto dolarjev smrinine
in v odraslem oddelku se pa dobi sto
dolarjev za 35 centov na mesec in
pri tem je plactano tudi za lep meseé-
nik Zarja, katerega vsaka prejme. Za
mladino je pa zopet najboljSa zavaro-
valnina, ker dobi za 60 centov na me-
sec do 30 let starosti $300.00; od 30
do 40 let pa $250.00; in od 40 do 45
let $200.00 in od 45 do 55 let pa
$150.00. Nikjer na svetu ne dobite to-
liko za tako majhen denar., Naj se
vsem srce omehéa, da boste Ele na
delo in pridobile prav gotovo vsaka
vsaj eno novo ¢lanico pred koncem
tega leta in ¢im prej tem boljie bo
za nafo podruznico, Potrudite se vsaj
do nafe prireditve, da boste vpisale
vsaj eno novo d&lanico vsaka. Prire-
ditev se pa vrii na drugo sredo v ok-
tobru, to bo na 14. ob Sestih zveder.
Na svidenje in najlepSe pozdrave vsem
skupaj! Mary Lovse, tajnica

8t. 97, Cairnbrook, Pa. — Pozdrav-
ljene vse sestre SZZ, Moja Zelja je, da
bi se gzbrale v vedéjem Stevilu na me-
gsec¢nih sejah. Pri nadi podruZniei nas
je nad 30 élanic in na sejo pa nas pri-
de najve¢ Sest in zato tudi ni za-
Zeljenega napredka. Saj je samo ob
sebi umevno, ée pride veé skupaj, to-
liko laZje se kaj dobrega ukrene za na-
predek podruZnice,

Na Zvezin dan 19, julija smo se po-
dale tri od nase podruzZnice v Lemont.
Retem samo toliko: tam je pa Ze
tako lepo, da se sploh ne more lep3e
dobiti, Pa vseeno ni bilo letos tako
vse v redu in Zivahno kot se spomin-
jam v letu 1951. Takrat sem tudi jaz
bila navzola in nam je vse preskrbela
nafa predsednica Albina Novak. Naj-
bolj smo jo pogredale v Romarskem
domu, ko smo letos tja pri&le, ker ni
bilo tako kot takrat, ,ko je ona nam

vse lepo preskrbela. Toda moram po-
hvaliti ¢¢. oo, frandiskane, ki so bili
do nas prav postrezljivi in prijazni, za
kar jim iskrena hvala.

NajlepSe pozdrave vsem romaricam
iz Strabane in Johnstown ter vsem ¢la-
nicam po 8irni Ameriki!

Box 124, Central City
Marget Miheléig,

VZOREC LUNCEV V LJUDSKIH
SOLAH

Pondeljek: Pecena Sunka z nudeljni,
§pinaca, jaboléni zos, polovico senviéa
s pinacovim maslom, kozarec mleka.

Torek: Sesekljano meso na pretla-
¢enim krompirjem, grah, ananas (pine-
apple) in skuta v obliki solate, na-
rezek kruha iz ¢&rne moke (whole
wheat), mleko,

Sreda: Kravajtek iz mesa poloZen
na Zemljico, krompirjeva solata, po-
maranéni sok, Lorna Doon piskot,
mleko.

Cetrtek: Makaroni, stroéji fiZol, fruit
(sladka Zolica), opecen francoski
kruh,

Petek: Tuna s krompirjem pedena
v kastroli. Me8anica zelenjav, bresk-
vin kompot, polovico pinacovega sen-
viéa, mleko.

Take in podobne lunde dobijo o-
troei iz niZjih razredov za 25 centov
poreija.

Za Solarje iz visdjlh razredov ser-
virajo lunde z malo vedjo izbero,

Pondeljek: Peéena Sunka z nudelini,
koruza v zrnih, skuta s sadjem in lime
jello, polovico senviéa iz cele pSeni¢ne
moke, mleko.,

Torek: Zmleto meso v polivki,
(meat loaf), krompirjev pire, solata
z majonezo, polovico senviéa, mleko.

Sreda: Tamale paj, zmefana zelen-
java, sadni Zelo, polovico senvica,
mieko.

Cetrtek: Capsuj (Chop suey) z ri-
Zzem, makaroni, stro¢ji fiZol, breskvin
kompot, polovico senvida in mleko.

Petek: Tuna pefena s krompirjem,
grah, narezek sira, opeden francoski
kruh, mleko.

Kdor Zeli kupiti kroznik juhe, plata
12 centov. Gorka mesna jed velja tu-
di toliko ena poreija. Zelenjava je po
7 ct. Sadne solate veljajo 15 et. Vse
sladkarije (dessert) so po 10 et. Vsak
dan imajo na prodaj mleko, oranZni
sok, sadje in sladoled.

V Ameriki so Sole bolj oddaljene,
da nemore vsak otrok domov za ko-
silo. Kdor more, si je kupi v Soli,
drugaée pa gotovo prinese kaj primer-
nega 8 seboj.

JEJMO SADJE!

Ce&plje in slive krepe Zivee. Uzivati
pa jih je treba prav zmerno. Ved ne-
Bo 5—6 defpelj na enkrat bi lahko
draZilo sluznice prebavnih organov,
Parjene ¢&eéplje so lahko odvajalno
sredstvo,

Breskve uZivane v manjsih kolidi-
nah, so dragocene za dusevne delavce.

Marelice imajo podoben udinek ka-
kor breskve in ozivljajo ¢revesje.

Grozdje ni koristno samo po svojem
grozdnem sladkorju, nego tudi po sad-
nih kislinah in soleh, ki éistijo kri in
jo mnoze, Zdravljenje z grozdjem je
v jeseni prav na mestu, toda vriiti se
mora po zdravnikovem navodilu, O-
gebe, ki trpe na revmi in prehlajenju
na sopilih, naj ne uZivajo ¢érnega in
temnega grozdja. Malokrvni ljudje in
taki, ki se jih loteva poapnenje Zil, pa
naj se zdravijo z rdecim in modrim
grozdjem.

Banane sgo jako redilne, urejajo de-
lovanje Zelodea in érevesja,

Fige so prav tako zelo redilne, saj
vsebujejo okoll 70% sladkornih snovi.
Preobilo uzivanje fig drazi zivee. Su-
he fige namodéene preko noél s su-
himi éespljami in rozinami ter vse sku-
pa) parjeno in pretladeno v mezgo je
posebno za otroke dobro sredstvo za
ureditev prebave,

Datlji imajo isto ali pa Se vedjo
vrednost kakor fige.

Kutine (quince) so uporabljali Ze v
starem veky kot zdravilne sredstvo.
Vsebujejo posebno dosti ¢reslove kis-
line in pektina, t. j. snov, ki povzrodél,
da se sadje prli kuhanju hitro strdi.
Ker ima kutina svojstvo, da krél (vle-
¢e skupaj), uporabljajo razrezano in
na vodi kuhano tekodino kutin proti
vnetju v vratu, Zelodénih sluznic in
pri raznih katarjih ter sploh prl raz-
liénih prehlajenjih.

Limona ali citrona je vsestransko u-
porabljiva. Vsebuje dopolnilne tvari-
ne ali vitamine, ki so zlasti otrokom
silno potrebni. Limonov sok razkufu-
je, limonada je najbolj zdrava, alkoho-
ln prosta pijaéa, OsveZuje in pomirja
Zzivee ter je zato zdravo nadomestilo
za vino in pivo.

PAR NASVETOV

Ako potrebujeé samo beljak, napra-
vi v oba ozka konea jajea luknjiel,
ki bosta natanéno nasproti, druga dru-
gl; ako pihag v jajee, iztede beljaka,
kolikor ga potrebujes, rumenjak pa
ostane nepodkodovan v lupinji sveZ
fe ved dnl. Seve velja to za svela
jajea, ki imajo rumenjak Se lepo lo-
¢en od beljaka.

Preiganje lahko razredis z mrzlo
ali z vroco tekodino. Glavno in vaino
Je, da prilijes spocetka tolike teko-
¢ine, da lahko gladko razmesad pre-
Zganje in dobii gosto omako. Potem
gele polagoma prilivaj vodo all juho
in pri tem vedno meéaj in konén¢
prevrel jed. V novejiem é&asu prire-
jamo prikuhe le z malo preZganja.
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ALl STE ZE VPISALI NOVO CLANICO V TEJ KAMPANJI?

Kampanja za nove Clanice je v polnem teku. Neka-

tere podruZnice so pridobile Ze dokaj lepo &tevilo
novih v zadnjih mesecih. Toda vel podruZnic je pa
med tistimi, ki morebiti ¢akajo na hladnejSe vreme,
ko bodo &le zopet redno k sejam in bodo takrat vpi-
sale tudi svojo kandidatko. Upati je, da vas je veliko
Stevilo pri vsaki podruZnici, ki imate resen namen
pridebiti vsaj eno novo ¢lanico v tem letu! Saj vsaka
dobro ve, da se delo za napredek podruZnice vselej
dobro obrestuje, ker pri podruznicah, kjer pristopi
lepo Stevilo novih ¢lanic, imajo tudi zivahno gibanje
in se vse veseli lepega napredka.

Vse tiste, ki se boste potrudile pridobiti novo ¢la-
nico, boste ob zakljuéku prejele tudi lepo nagrado kot
v priznanje za svoj trud. Na glavni urad pridejo zelo
lepa zahvalna pisemca od tistih, ki prejmejo nagrado
in najveckrat pride tudi obljuba: Prihodnji¢ se bom
zopet potrudila! Drage sestre: tisti prihodnji¢ je se-
daj! Lepo prosimo, da ne odlaSate prav nié¢ delj, am-
pak se Se ta mesec potrudite za novo ¢lanico,

Povejte tistim, ki niso Se ¢lanice, da je vsaka nova
¢lanica delezna vseh pravic in ugodnosti, ki jih orga-
nizacija po moznosti deli. Za umrle é&lanice pa Zveza
skrbi na slede¢ nadin:

Potom svojih podruZnic poskrbi za dostojen pogreb.
Za kritje strodkov pogreba pa Zveza plada do vsote
$100.00 za majhen asesment 35 centov na mesec in v
tej vset je vkljuleno tudi za meseénik ,,Zarja”, ka-
tevepn prejema vsaka ¢lanica. Resnica je, da ne bi niti
meseinik mogli vzdrzevati zdaj za vsoto, ki jo pla-
¢amo, Toda naSa Zveza je v tem oziru zelo plemenita
in daje svojim ¢lanicam vse, kar se sploh da dobiti
za tako mdjhen denar.

V razredu B je pa asesment 60 centov na mesec in
zavarovalnina je pa sledeca:

$300 za vse, ki so v ta razred pristopile med
14, in 30. letom;

$250 za one, ki so v ta razred pristopile med
30. in 40. letom;

$200 za one, ki so v ta razred pristopile med
40. in 45. letom;

$150 za tiste, ki so v ta razred vstopile med
45. in 55. letom,

V vsoti 60 centov, ki jo pladujejo é&lanice v raz-
redu B, je vkljuceno tudi za ,Zarjo"”. Torej v razredu
B je asesment samo 25 centov veé kot v razredu A
in koristi za , kvoder” veé na mesec so pa res velike.

Tukaj lahko pripomnimo, da je ni organizacije na
vsem svetu, ki bi dala svojemu élanstvu toliko za tako
majhen denar. Zato bi pa morale vse ¢lanice skrbeti,
da imate svoje héerke, snahe, sestre, vnuke in vnu-
kinje vélanjene pri svoji lepi organizaciji.

V mladinski oddelek se sprejemajo pa deklice od
rojstva do 18 let starosti in fantki od rojstva do 12
let starosti, ki pladujejo samo 10 centov na mesec.

Zveza pa v sluéaju smrti izplada vsoto sto dolarjev
po nacinu kot za éElanice odrnslega oddelka. Tisti pa,
ki so v mladinskem oddelka neprestano deset let al.
ved, prejme ob prestopu « odrasli oddelek dodaten
certifikat v vsoti $50.00, ki je izplaéljiv ob smrti po-
leg zavarovalnine odraslega oddelka.

Vabi se vas, ¢a pristopite v naSo diéno Slovensko
zensko zvezo, ki ima sedaj nad 13 tisod &lanic v obeh
oddelkih in nad sto podruznic v 14 drZzavah Amerike.
Pristopite, da boste ¢lanice najlepe Zenske organi-
zacije v tej Sirni Ameriki, in to je Slovenska Zenska
zveza!

Zn rristop v Zvezo sc ne zahteva zdravniSka pre-
isknva, ampak se sprejme céastna beseda prosilke, da
je pri dobrem zdravju,

Pristopnina je tudi prosta., Plaéa se samo reden
asesment, kakor potem vsak mesec naprej.

Urednistvo iskreno apelira na vse podruZnice, da hi
v tem letu, ko naSa Zarja praznuje svoj srebrni ju-
bilej, se Se posebno pridno potrudile, da bo pri vseh
podruznicah lep uspeh. Uverjene bodite, da bo to naj-
vedje veselje za osobje glavnega urada in za vsak
krajevni odbor in zlasti pa celotni glavni odbor. Vsa-
ka naj stori le malo v ta lep namen in skupaj bo zelo
dosti &telo in pomagalo!

Vas vse skupaj prav iskreno pozdravljam, Vasa

CORINNI NOVAK, urednica

NN

BARAGOVA PRATIKA

g
g ZA LETO 1954

Ima zelo pestro in zanimivo vsebino. Pouénn -~
in polna raznih obvestil za vsakega slovenskeon
¢loveka. Posebno so zanimive letos njene &rtice

in povesti. Narocite si jo, dokler zaloga ne poida
Stane s postnino $1.25

ARRRAENAN

- -
e S

kar je poslati v Money ordru, ¢eku ali gotovini
na naslov:

BARAGOVA PRATIKA

6519-W. 84th Street, Berwyn, I

AR RN NN NN

P.S.: Poé&tnih znamk prosimo ne po&iljajte.
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OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF AMERICA

MRS, JOSEPHINE LIVEK

DEAR MEMBERS,

It was a pleasure to meet so many of you at our
Zveza Day in Lemont, July 19th. It was a day filled with
many spiritual blessings and a reunion of so many friends
from all over the country. The arrangements of the day

Letters from Our Scholarship Students:

Mrs, Marie Prisland, Chairman
Slovenian Women's Union of America
Scholarship & Benefit Committee

_August 11, 1953
Dear Mrs. Prisland:

Permit me at this time to thank you and the
Slovenian Women's Union of America very kindly
for the scholarship awarded to me for the sum of
$£200.00, payable in portions of $100.00 a semester.

I would like to congratulate the Slovenian Wom-
en's Union for their fine way in helping the young
people interested in furthering their education, and
in thus manner creating the future leaders of
America. Thank you again for this needed and
much appreciated scholarship.

Sincerely,
Stephanie Cernigoj
702 E. 160 St., Cleveland 10, Ohio

were ably made and carried out by our Branch no. 2, ot
Chicago who did a tremendous job and to whom we are
all most grateful. So many of our Supreme Officers
were present and those who weren’t sent their good will,
thereby joining us spiritually, Our Supreme Secretary,
Albina Novak sent best wishes to us from Jugoslavia
where she was traveling with our SWU ladies, at that
time.

The presentation of our Lemont Memorial took
v'ace immediately after the delicious banquet and two
checks were presented to the Fathers and the Sisters in
th aame of our membership. I have since received some
donations and will continue to accept any which may be
sent! Perhaps the much-desired, Altar for Baraga Hall
will become a reality, if our membership continues to be
generous with contributions.

With September, the fall season begins and school
days are here again! Our bowling season will also start
and juvenile activity should get into full swing. Many
officers have promised to participate in junior activities
and we hope for a good measure of results,

In conclusion, I wish to thank our European travel-
ers who spread the good will of our Union throughout
Slovenia and who brought the greetings of our Father-
land back to us! We are all happy that they enjoyed their
travels and returned safe and sound!

Don't forget to enroll a new member this month!
With kindest regards,

JOSEPHINE LIVEK,
Supreme President

HAPPY BIRTHDAY IN SEPTEMBER

During the month of warm sunny days and cool autumn evenings occur the
birthdays of the following officers of SWU. Celebrating September Tth, is our
beloved Supreme Trustee, Mary Lenich who is secretary of Branch 19, Eveleth,
Minn., We wish her good health and happiness for many years to come! —
Supreme Vice-president, Barbara Rosandich, No., 23, Ely, Minn., observes her
birthday September 1st, and our branch presidents who celebrate in this month
are: Sept. 4th,, Anna Rudman, No, 65, Virginia, Minn., Sept. 6th, Mary Stusek,
No. 49, Wickliffe, Ohio, Sept. 15th, Helen Kolar, No. 86, Nashwauk, Minn.,
Sept. 20, Mary Nosan, No. 38, Chisholm, Minn., Sept. 28th, Jenny Gasparie,
No. 74, Ambridge, Pa., and Sept. 30, Theresa Lozier, No, 65, Girard, Ohio.

MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!

Mrs. Marie Prisland
1034 Dillingham Ave,
Sheboygan, Wisconsin
August 5, 1953
Dear Mrs, Prisland:
I received recently your letter informing me that
I had again been awarded the annual scholarship
of the Slovenian Women's Union of America.
Though the occasion has occured before; yet my
heartfelt gratitude and pleasure still remain ever
fresh and full. I wish to thank you and the Scholar-
ship Committee for their kind and gemerous con-
sideration, I shall endeavor always to be a credit
to that steadfast confidence and consideration.
With a prayer that God may bless you all for
your kindness and munificence I remain,
Ever thankfully yours,
Adolf F. Znidarsic V» M D
19516 Shelton Drive
Cleveland 10, Ohio



CORdiatly Yours —

This is our jubilee year! The cele-
brations of many of our cbar_ter
branches have been occuring
throughout this past year as Is our
ZARJA commemorating its Silver
Anniversary! During the year 1952,
the original branches numbering
from 1 to 15 closed the chapter on
the first twenty-five years of pro-
gress and now, in 1953, eleven more
have or will have joined the Silver
Circle. It's interesting to dwell on
the history of these jubilarians, for
many of these charter
have set the pace by which the
younger have followed, These
branches, spotted thoughout the
United States, each an entity of
their own are made of individuals
whose thoughts were centered on
the promotion of the Slovenian na-
tionality and whose hearts loved the
companionship of other fine Sloven-
ian women. We still find the main
binding force in our Union to be the
Slovenian language and the promo-
tion of Slovenian culture, whether
it be singing, sewing, or dancing ac-
cording to the standards of our
pioneers. So, twenty-five years ago,
in 1928, more good Slovenian women
organized their own groups to fur-
ther their cause, Branches numbers
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,
and 26 are now twenty-five years
old. The celebrations of many have
already taken place, and this fall
Branches 18 and 24 will celebrate
October 18th, Branch 23, will cele-
brate in September and the largest
Branch in SWU, No. 25, will com-
memorate on October 25th as will
Nos.: 20 & 26. To these groups, com-
prised of our grandmothers, mothers,
relatives and friends, we owe our
fondest affection, and our deepest
gratitude.

The most generous gift we can
send our celebrants, one equal to any
boxed and tied with a big silver rib-
bon, is a huge bouguet of new mem-
bers, During the present campaign
we can easily make this gift a large
and valuable one, by securing a few
new members in each branch. It will
be the most wonderful way of show-
ing our pioneers that we have ap-
preciation for their endeavors and
that we mean it when we say, “heart-
felt congratulations!”

CORINNE NOVAK

James Ruskin:

IT IS A GOOD AND SAFE RULE
TO SOJURN IN EVERY PLACE
AS IF YOU MEANT TO SPEND
YOUR LIFE THERE, NEVER OMIT-
TING AN OPPORTUNITY OF DOING
A KINDNESS, OR SPEAKING A
TRUE WORD, OR MAKING A
FRIEND,

branches

Attention SWU Bowlers!
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We are now approaching the season of the year when we enjoy
the nicest of sports, bowling! It's true that more SWU girls are
bowling now than ever before in the seventeen years of the associ-
ations’ history. Under the auspices of the Midwest Bowling Associ-
ation, juveniles and adults will enjoy another season of weekly bowl-
ing and a tournament at the conclusion of the season; this year the
tournament will be held in La Salle, Illinois. So, now is the time to

start organizing a bowling team in your locality;

both adults and

juniors should begin arranging for the greatest indoor sport of all!

Anyone wishing information in regard to SWU Bowling, should
not hesitate in contacting me; let me hear from all the branches who
have already or plan on starting a SWU league! Thank you!

LILLIAN KOZEK, Chairman of
Midwest Bowling Association
2244 So. Wolcott St.,

Chicago 8, Illinois

* ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 7, Forest City, Pa. — News
items from our hranch! After a long
illness, Mary Sheptalk, daughter of Mr.
and Mrs, Jacoh Miheve of Forest City
passed away on August 6th. We wish
to extend heartfelt sympathy to the
bereaved family!

On Sunday, July 26th we enjoyed a
vigit from our Steelton branch who
came to St. Ann’s Novena in Scranton
on the same day. Twenty-nine of them
came by bus and we entertained our-
selves by singing and dancing. Thanks
for the nice visit, Steelton!

Our juveniles will have a get-
together party on September 13th at
Zvon Hall at 3 P.M, Prizes will be
given and refreshments, of course! At
that time we will also have a junior
group picture taken!

Best wishes for a speedy recovery to
all our sick members—we hope to
gsee vou all back attending the meet-
ings: we’ll have more frequent social
times if more members come to these
discussions. Bring along a new mem-
ber when you come to the meeting.
Our campaign is in full swing— let's
be on top when the honors are given!

All those members who are not naid
up to date, please do so—also don't
forget to secure lucky numbers on the
325.00. War Savings Bond we are giv-
ing In the near future!

My daughter, Margaret, 17 years old,
has returned home from Trudean
Sanatorium where she was hospital-
ized for the past six months. She's
very much improved and must take
things easy for a while yet! (Al
though her care was the best availa-
ble in the TS, she'll need the good
prayers of all of us to help her regain
her full strength. God bless her! Ed.)

Hope to be seeing you at our next
meeting—we want a full house to help
us enfoy a nice afternoon!

Until next month, God bless you all!

Christine Menart, secretary

No. 17, West Allis, Wisc.—Greetings
to vou all and specially to our mem-
bers who have returned from their
trip abroad!

With summer on ils way out, vaca-

tions are being forgotten and things
are going back (o normal—so here is
a reminder that our monthly meetings
will resume again on Sunday Septem-
ber 20th at 2:00 P.M. at the St. Mary's
School Hall and then will continue
every 3rd Sunday of each month,
After the meeting, a social time is
held and we enjoy ourselves, so
please attend these meetings and if
possible, bring a small gift for the
door prize. “The more the merrier”
isn't ench a poor phrase—it's a true
fact, We'll be looking forward to see-
ing you at the next meeting.

Another date to remember is Sun-
day October 4th at St. Mary's School
Hall when at 8:00 P.M. we will hold
a Pillow-case Card Party, the proceeds
to be given toward the new Sister's
Home. Won't you please donate a
pair of pillow-cases for this event? We
want a large attendance and 100% co-
operation to make this a big succéss
—it is for such a good cause. Our sis-
ters are really in need of a new home,
so let's all get behind the movement
and succeed in our goal!

Our Vice-president, Josephine Ker-
zich had been ailing for some time,
and now has finally had to receive
treatment at Madison, Wigse. Now she
has returned home and is recuperat-
ing nicely. Frances Radovich of So.
ti3rd St., is also on the sick list. Mem-

bers, when you have the time, do go
to visit our sick members! Best wish-
es to them all for a very speedy re-
covery.

Our deepest sympathy to the bereav-
ed Schweighart family who lost their
wife and mother in May and to the
bereaved family of Mrs. Mary Milano-
vich who passed away in July. May
God grant them eternal rest!

Members, don't forgel our monthly
meetings, beause it's always nice to
see a good sized crowd to help us
have a good time!

Marie A. Floryan, secretary
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Mr. and Mrs. Frank Opaskar

and Mrs.
Frank Opaskar, nee Kolar, old Sloven-

*On August 9, 1903, Mr.

ian pioneers, now residing at 3435
Euelid Heights Boulevard, Cleveland
Heights, Ohio were married at the
City of Ljubljana in Jugoslavia, which
was then Austria. He is 76 and she
is 76. Originally they settled on old
Clifton Street (now East 38th Street).

Immediately after the wedding they
suiled for the United States on their
honeymoon, arriving in this country
about August 25, 1903, but they never
returned to their native land. They
settled in Cleveland, Ohio where Mr.
Opaskar went into the huilding anpd
contracting business and was in-
atrumental in the construction of
thousands of homes in the old Glen-
ville Avenue-Fisher Body area and
later Cleveland Heights, Shaker
Heights and the City of Cleveland, in
association with many other builders,
many of whom have departed. In this
city he helped build several of the
buildings on the old Painter Estate
now used as Beaumont School for
Girls,

Before coming to this country Mr.
Opaskar worked on construction pro-

jects such as the summer palace of

the Emperor Franz Josef, of Ljub-
ljana, Austria.
They raised four children, all of

whom went into preiessions, Carl be-
ing a doctor, Vineent, a dentist, Frank,
an attorney and .stanislava, (Mrs., Jo-
seph Grigor) a school teacher and
piano teacher, all residing in Cleve-
land. There are thirteen grandchildren
of said couple alive.

They have been members of St. Vi-
tus parish from the days when it
was located in a farming area, and his
building activities date back to the
time when everything east of East
abth Street was rural, the present
last 105th Street, then Doan Street,
being a race track at that time.

They celebrated their [iftieth
anniversary with a service at St. Vitus
Church at 9:00 A.M. August 9th, and
an open house at the residence of a
son, Mr. and Mrs. Frank V. Opaskar,
2524 Miramar Boulevard, University
Heigths, Ohio.

Mrs. Elizabeth Opaskar has been a
member of Branch no. 25, Cleveland
tor 23 years! Our congratulations to
this wonderful Slovenian pioneer
couple!

No, 24, La Salle, 1ll.— Our branch
is planing its 25th anniversary celebra-
tion for Sunday October 18th. Our
celebration of this occasion will be-
gin with a spiritual display of our love
for Our Lord, the offering ol Holy
Mass at 8 AM. when all the mem-
bers will receive Holy Communion en
masse, In the afternoon and evening
we will be entertained with a stage
presentation, a comedy entitled MAID
TO ORDER, which will be directed by
Ray Terselic, who is well known to
all of ug for his wonderful ability in
this line, The play will be glven twice
in the afternoon at 2 P.M, and agaiu
in the evening at 8 P.M. The cast in-
cludes: Ray Terselic, Bernardine Ahci-
ne, Theresa Rogel, Mary Ann Jaskow-
ski, Audrey Gergovich, Audrey Stru-

kel, Barbara Kopeczak, Jean DPohar,
Bob Uranich, Jim Lushina, Clarence
Grabowski, Charles Wildowski, and
Richard Milkovnic. If you want a
cure for what ails you, this is the
place and time to come and let laugh-
ter take the place of pills. So, keep
this event in mind and we'll see you
on Oectober 18th,

Rev. F'r. Michael and Fr. Joseph
wish to thank all of you who made
our parish pienic a great success, We
had one of the largest crowds ever
assembled and the dinner served at
noon was tops! I am very proud of
all who helped in the kitchen—your
work was well done. I know that the
Lord well repay you who worked for
His honor and glory at that event, We
all realize how much we needed to

beautify our church and school; and
now we can be gure that the work
will be completed by the time we
celebrate our jubilee on OGctober 25th
—but more about this later. So, keep
up the good work and il we all con-
tinue to work together as we have in
the past we will always be remebered
in the daily offerings that are made
in our church, May God bless each
and everyone of you! Ann Pelko

No, 45, Portland, Oregon.—Saturday,
August 1st, 1953, Miss Jeanne M, Mer-
har, daughter of Mr. Frank Merhar,
became the bride of Mr. John 8. Knez,
son of Mr. and Mre, Lawrence Knez.
Rev. Merlin G, Hamsmith performed
the ceremony at 10 a.m. Mass, at
Immaculate Heart Catholic Church.

The bride escorted to the altar by
her father, wore a gown of white im-
ported Chantilly lace, She wore a
matching Juliet cap to hold her illus-
fon veil, and ecarried stephanotis and
ivory rosebuds. Miss Violet Knez,
maid of honor, wore a powder blue
nylon net frock trimmed in Chantilly
lace; she carried gladioli. Other at-
tendants, dressed like Miss Knez, were
Mrs. Peter Sugura, and Mrs. James
Underwood, Junior attendant was the
bride’s sister, Miss Frances Merhar.
Lawrence Knez was best man for his
brother, and ushers were John Bebek
and Tony Fazio, Jr, Norse hall was
the scene of the wedding reception.
On their return from a wedding trip
to the southern coast, the newlyweds
will be at home in Portland,

Mrs. Ann Levak, who was a widow
for some time, also has married re-
cently; she is Mrs. John Mikulich now.

Congratulations to all of our newly-
weds and may God bless you abun-
dantly in your future life and fill it
with marital bliss.

Congratulations are extended to
Mrs. Swalko, and Mrs. Sincick, who
become grandmothers for the first
time recently,

Our president Mrs, Misetich ig on
sick list; she underwent an operation
and has returned from a hospital, con-
valescing at home now. Best wishes
for a speedy recovery are extended
to you, Yustina, from all of us. We
wish that you may soon enjoy good
health again,

Greetings to all,

Louise Struznik, Secretary

No. 52, Kitzville, Minn.—Hi, Sisters!
We had our first meeting after the
summer recess, Iast month. The 17
members who were present hope that
they’ll have more company next time,
because we still will be having
beautiful weather for the next feWw
months!

Well, our card party is over—we
can easily say it was a great success:
We want 1o thank all the members
who donated in-any way, either their
time or effort. We hope that our
guests enjoyed themselves and W
come again!

Plans were made for our partieipd
tion in Minnesota Zveza Day on AW
gust 30th, We hope our branch will



be well represented.

Lucky members at our last meeting
were Lena Strazishar who took
home a prize. and card-players, Cathe-
rine Marolt who took high prize in
Smear and Mary Bartol, low! Bridge
was won by Margaret Kochevar, high
and Anna Russ, low., A very nice
lunch was served by sisters, Margaret
Kochevar, Jessie Bunetto, Betty Stra-
zishar and Gertrude Kochevar.

We hope that more members will
be present for our next meeting!

Betty Strazishar, reporter

No. 54, Warren, Ohio. — Summer is
almost at its end and the colorful
fall season is upon us with all its
gorgeoug heauty that Mother Nature
saves for us to enjoy before the cold
weather sets in, This year the harvest
has been enriched with abundant
fruits and vegetables and it's a pleas-
ure to ride out to the farms and make
purchases of the pick of the crop.

Some of our members are on the
sick list among them Mrs. Mary Tom-
gich who underwent a gerious opera-
tion. Mr, John Riffle, husband of our
member Mrs. Mary Riffle and beloved
father of a large grown up family has
also been reported sick and was in
the hospital. A speedy recovery to all.

Our treasurer Caroline Smuke, her
husband, son and mother Mrs. Smuke,
spent their vacation in Canada. Ri-
chard Smuke has also returned from
milhtary service, His position on board
the battleship "Mo” was that of a
storekeeper, Welcome home, Dick!

In August some of us [rom Warren,
joined the Girard ladies and their hus-
bands on the pilgrimage to Providence
Heights in Euelid, Ohio. We had a
wonderful day and enjoyed every bit
of it. We came home, rejuvenated
with spiritual happiness and very con-
tented because evervone had a good
time. Thanks to Mrs, Theresa Lozier
of branch no. 55 for the invitation.
This annual pilgrimage is certainly
worthwhile to make and it's highly re-
commended to all for next summer,

A CORDIAL INVITATION is ex-
tended to all our members, friends and
also our neghboring branches to the
one and only dance and social of the
year which will be held on September
26th &t the Slovenian Ha!'l on Niles
Road. We will try our best to arrange
everything for your pleasure so don't
miss this grand and gala ocecasion on
September 26!

Our next meting is on September 17.
Please attend and don't forget to en-
roll at least one new member each in
the campaign which is now in pro-
gress,

With kindest fraternal regards,
Rose Racher, president

No. 56, Hibbing, Minnesota. — Ry
the time this article is published,
about all we'll have left of our trip to
Lemont will be memories; but what
Wwonderful memories they are! Won-
derful, because the entire wrip was a
Success and so pleasant. Pleasant, be-
cause of the good cooperation of all
37 women on the bus and most of all

the royal welcome received from the
members of the Joliet branch. Ilow
wonderful it is to travel 6560 miles
from home and be treated to one of
the finest dinners we've ever had. The
friendly atmosphere, the geneosity of
the men and women will never be for-
gotten. Thank you kindly, Joliet, we
sincerely hope there will be a day
when your branch will charter a bus
to Minnesota so we can repay you for
everything. Fran Puhek, reporter of
the trip will give a complete report in
her column,

As usual when it is time to leave
there are too many passengers 4and
not enough seats; and so will 1t be
the next time a trip is planned! To
you members in Minnesota who 1 e in-
terested in going next year, please
turn in your names early so vou cun
reserve a seat, I see no rea;on why
there is not a bus load going every
year from our state. You -ave about
seven dollars on a round 1rip ticket on
a chartered bus, and have deluxe serv-
ice to the door, You are algo traveling
with 37 Slovenians a'.l what a won-
derful opportunity it 1s to sing and
visit,

My sincere thank= to all who helped
make our trip to Lemont possible and
for the arrangements made by Fran
Puhek, Mary Meuadows, Mrs, Mary Le-
nich and Cor'nne Novak. Thanks a
million to Jolietans, Mildred Pucel,
Olga Ancel, Joe Erjavee, Mrs, Emma
Planinsek, the Sumics and Miss Ga-
spich (whose potatoe dish was just
delish)! To my passengers, thank you
for being so wonderful and to our
driver, and for your gift, I will remem-
ber you always!

Mary B. Theodore

No. 56, Hibbing, Minn.—Hello, folks!
This is only me, Fran Puhek with
news of our recent trip to Lemont,
Ilinois for Zveza Day, July 19th, We
started at 8 P.M., July 17th from Hib-
bing with 22 ladies aboard our bus,
and as we traveled along the lange,
picked up more passengers until we
had a full load of 37 by the time we
reached Eveleth. We were all a very
happy group and sang and prayed the
rosary until about midnight. Then
things quieted down and silence
reigned until 7 A.M, when we stopped
for breakfast, Alter an hour, we were
off again and rode on until we reach-
ed our destination at 12:45 P.M. All
of us were rather tired from riding
all night, but we made ourselves com-
fortable at Baraga Home and enjoyed
a nice lunch, At 4 P.M. our group
boarded the bus for Joliet where we
first went sightseeing accompanied by
Millie Pucel who guided us to the
Slovenian Home. My, it was nice to
hear some veal Slovenian musie at
the Hall. We all were surprised to
be escorted to the tables, where Mrs,
Planinsek and her Joliet ladies serv-
ed a delicious dinner, We were treat-
ed royally and we just hope that the